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      Előszó

      Amelyben a Szerző elnézést kér, hogy létezik, illetve, hogy nem létezik

      
        Ezt a történetet egy nem létező ember jegyezte le. Ez így meglehetősen valószínűtlenül hangzik, mert, mint tudjuk, a nem létező emberek nem igazán tudnak lejegyezni semmit. Tehát a lejegyzéshez valakinek, valamilyen formában, mindenképpen léteznie kellett. Ugyanakkor fel lehet tenni egy másik kérdést is: Valójában mennyire fontos az, hogy ki volt az az ember, aki ezt az egészet lejegyezte? Lehet, hogy ez egyáltalán nem egy releváns információ. Talán a lejegyző ember – az egyszerűség kedvéért nevezzük Szerzőnek – létezik ugyan, csak nem akarja felvállalni a nevét, azaz valamilyen okból szeretné eltitkolni kilétét. Ez is lehet egyfajta magyarázat.
      

      
        Én, a magam részéről, azt gondolom, hogy olyan Intézmény nincs is, ami ebben az írásban szerepel. Vagy van, csak nem tudok róla. De az is lehet, hogy már nincs, csak volt. Vagy nincs, nem volt, de valamikor majd lesz. Nem tudom. Nem is tudhatom igazán, mert ha ahhoz az Intézményhez hasonlatos volt, vagy van, vagy akárcsak lesz, Én akkor sem fogok tudni róla, mert szigorúan titkos volt. Vagy lesz. Még egyszer mondom: ezt nem tudom, nem is tudhatom. Azt azonban biztosan állíthatom, hogy olyan karakterek, amelyek a történetben szerepelnek, bizony vannak. Sajnos, sokkal többen, mint amennyire Önök most gondolnak. A legsajnálatosabb pedig az, hogy magam is ismerek jónéhányat közülük. De ez legyen az é
        n problémám …
      

      
        A leírt eseményekkel hasonló a helyzet. Valószínűleg sokan úgy gondolják, hogy kedves kis hazánkban ilyen dolgok nem történhetnek meg. Vagy mégis? Esetleg korábban megtörténhettek? Vagy ha sem a múltban, sem a jelenben nem történtek meg, akkor talán a jövőben fognak megtörténni? Ezt sem tudom. Honnan is tudhatnám? De az biztos, hogy bizonyos eseményekről beszélnek az emberek. Léteznek mindenféle „városi legendák”, amelyek erősen tartják magukat a gondolkodó emberek fejében. A „városi legendák”-ban az a jó, hogy lehet rájuk legyinteni, miközben fensőbbséget sugárzó arccal lehet azt mondani: „Ugyan kérem! Ez csak városi legenda!” Ugyan kérem és mi van akkor, ha mégsem? Mi van, ha … 
      

      
        Na mindegy, ezt most hagyjuk. Megint csak ott tartunk, hogy van, volt, vagy lesz egy vélhetően nem létező Intézmény, aminek van, volt vagy lesz egy olyan vezetője, aki vagy hasonlít valakikre, vagy nem, és persze történnek mindenféle dolgok, amelyek vagy megtörténtek, vagy nem. Kicsit bonyolult. De mit lehet tenni, az élet néha nem egyszerű …
      

      
        Mindezek ellenére önöknek, azoknak az olvasóknak, akik legalább az előszóig eljutottak, kívánom, hogy olvassanak tovább. Mindehhez sok kitartást, nagyon jó szórakozást és legfőképpen sikeres gondolkodást kívánok.
      

      
        Budapest, 2025. 
      

      
        L. F. King
      

      
        P. S:
      

      
        Persze – elsősorban védekezési okok miatt – azt mindenképpen szeretném kijelenteni, hogy a következő oldalakon megjelenő személyek, szervezetek, cselekmények vagy történetek a valósággal semmiféle hasonlóságot nem mutatnak. Ha bárki napjaink valóságával bármilyen egyezőséget vél felfedezni, az csak és kizárólag a véletlen műve lehet, semmilyen mértékben nem tükrözi a Szerző szándékát. 
      

      
        Ezek után mit is írhatnék. Talán nem lenne őszinte az „annyira sajnálom!” szokásos formula sem, mivel nincs mit sajnálnom. Ez csak egy fikció, egy olyan történet, ami nem történt és nem is történhet meg. Mert ha ilyesmi megeshetne, az nem volna jó. Nem helyes. Maradjunk ennyiben!
      

    

  
    
      

      ELSŐ FEJEZET

      Bajusz

      „Ecce homo! Íme az Ember …”

      
        Bajusz lassú, megfontolt léptekkel sétált át a hosszúkás szobán és önelégült arckifejezéssel állt 
        meg az iroda bejárati ajtó felőli falán lógó, hatalmas méretű tükör előtt. Meglehetősen elégedett volt az elé táruló látvánnyal, úgy ítélte meg, hogy a hosszanti csíkos, sötét színű, szűkre szabott öltöny kimondottan jól áll neki. Gyakorlott mozdulatokkal megigazította bordó, aprómintás nyakkendője csomóját, majd a tükörbe nézve újra megállapította: szinte tökéletes.
      

      
        Bajusz akkoriban már negyvenes évei közepe felé járt. A múló idő már-már megmutatkozott gyérülő hajában és enyhén meggörbült hátában is. Vörösesbarna, jellegtelen bajuszában is megjelentek az első ősz szőrszálak. Emellett a középkorú férfiakra jellemző kerek, előreálló pocak kialakulásának első jelei is jól látszottak. De Bajuszt mindezek egyáltalán nem zavarták, ezeket sokkal inkább a tekintélyes férfikor egyfajta különleges ékeinek tekintette. „Ecce homo! Íme az Ember!” – gondolta magában a tükörbe nézve és elmosolyodott.
      

      
        Bajusz nemcsak a visszatükröződő látvánnyal volt elégedett, hanem általánosságban az életével, mindazzal, ami mostanában vele kapcsolatosan történt. Kifejezetten büszke volt az elmúlt időszak során szinte ugrásszerűen elért magas pozíciójára, karrierjének alakulására. Ekkorra már több mint egy éve első számú vezetőként irányította az Intézmény munkáját, amelyet minden korábbi szerepvállalásánál lényegesen fontosabbnak tartott. Úgy gondolta, hogy valójában mindig is erre vágyott, ilyen jellegű feladatokra született. Irányítani egy kiemelten fontos szervezet munkáját, nagy horderejű ügyekben döntéseket hozni és megkérdőjelezhetetlenül kifejteni véleményét az úgynevezett „fontos” kérdés
        ekben. 
      

      
        Bajusz nagyon szeretett vezető, sőt vezér lenni. A mindennapok során is ennek megfelelően viselkedett, beosztottjaitól nagyon keményen elvárta azt a feltétlen tiszteletet, amelyről úgy vélte, hogy magas hivatalának kijár.
      

      
        Egy idő után a tükörtől elszakadva, elgondolkodva odasétált az iroda hosszanti falán lévő egyik ablakhoz, kitekintett és örömmel konstatálta, szépen süt a nap. Így aztán különösen sajnálta, hogy nem tud ablakot nyitni, mivel a tavasz első fényeivel együtt számára megérkezett annak elválaszthatatlan velejárója, az allergia. Bajusz úgyszólván mindenre allergiás volt, immunrendszere már egész fiatal korában szinte teljesen felmondta a szolgálatot. Az ablakon kitekintve halvány mosollyal nézett végig az épület előtt elterülő hatalmas parkon. A gondosan telepített fű már elkezdte felvenni azt a harsányzöld színárnyalatot, amely csak és kizárólag a tavasz első heteiben mutatkozik. A parkban lévő fák már szintén elkezdtek kilevelesedni, zsenge zöld színükkel uralni kezdték a látképet. Végtelenül békés és nyugodt volt minden. Meglehetősen ritka pillanatok voltak ezek Bajusz életében. Folyamatosan nyüzsgő emberként, hosszabb távon nem viselte túl jól ezt a fajta végtelen nyugalmat, de most valahogy jól esett neki. 
      

      
        Visszafordult az ablaktól és elégedetten nézett végig irodáján, amelynek kialakítása saját véleménye szerint tükrözte egyéniségét. A hatalmas méretű iroda berendezése pedig valójában meglehetősen stílustalanra sikeredett, a legtöbb berendezési tárgy egészen egyszerűen nem illett a többihez. Az egyik sarokban egy rusztikusnak látszó, barnás árnyalatú marhabőr ülőgarnitúra terpeszkedett. Az ülőgarnitúra és a furcsán faragott kisasztal alatt egy túlságosan tarka, nagyméretű szőnyeg lett elhelyezve, ami csak fokozta az össze nem illőség érzését. Az iroda ellentétes oldalán egy hatalmas, L alakú, papírokkal borított íróasztal állt, ami szintén egyáltalán nem illett bele ebbe a szép boltíves szoba által meghatározott környezetbe. Az asztal normál pozdorja lapból készült, meggyfát utánzó színben. Már messziről látszott, hogy a kiválasztásánál a funkcionalitás volt a leginkább meghatározó tényező. Az egyszerű, hófehérre festett falakon találomra voltak elhelyezve festményeket utánzó nyomatok, amelyek egytől-egyig híres államférfiakat ábrázoltak. Sem méretben, sem stílusban nem illettek egymáshoz, de Bajuszt ez egyáltalán nem zavarta. „Jó társaságban dolgozom!” – szokta mondogatni a szobájában tartózkodó beosztottjainak, arcán azzal a dicsfénnyel, ami azt sugallta, hogy majd egyszer az Ő arcáról készült festmény-utánzat fog lógni valakinek a falán. 
      

      
        A szoba ablakaival szemben, a hátsó falon egy zárt, üvegajtós könyvszekrény sor húzódott végig, legalább hat-hét méter hosszan. A szekrények dugig voltak többnyire társadalomtudomány
        i témájú könyvekkel. Bajusz kifejezetten büszke volt erre a gyűjteményre is, szilárd meggyőződése szerint a világot csak és kizárólag könyvekből, illetve azok által lehet megérteni. Jogvégzett emberként a leírt szöveg volt számára az iránymutató, más nem is érdekelte.
      

      
        Az iroda ajtaján halk kopogtatás hallatszott, amitől az elmúlt percek végtelen nyugalma egyik pillanatról a másikra elillant. Bajusz az ajtó irányába kapta a fejét, ahol a kopogtatással egyidejűleg megjelent egy női fej 
      

      
        – Mi van már megint!? Mi az a fontos dolog, ami nem várhat?! – mordult fel szinte durván, mint akit éppen megzavartak valamiben. 
      

      
        A kopogtató nő, Bajusz vezető titkárnője, néhány tizedmásodpercnyi habozás után, halkan, puhán belépett a szobába. Bajusz titkárnője egy negyven körüli, kifejezetten dekoratív nő volt. Erősen sminkelt arcán leginkább ijedtség látszott, amely ugyanakkor furcsán vegyült egyfajta közönnyel. Egyfelől látszott rajta, hogy megszokta már ezt a hangnemet és a számára meghatározott szerepet, emellett az is látszott, hogy újra és újra meglepte főnöke durvasága, alpári stílusa. Lehajtott fejjel, kissé felfelé pillantott főnökére, várva, hogy engedélyt kapjon a megszólalásra. Bajusz haragos morgással indult vissza az ablaktól az iroda titkárság felőli bejárata felé. Amikor visszaért íróasztala mögé, kérdően ránézett újra a Titkárnőre.
      

      
        – Nos kérem, mi történt? – kérdezte továbbra is meglehetősen mogorván.
      

      
        A Titkárnő felemelte a fejét és halkan válaszolt.
      

      
        – Fél három van, Elnök úr! Megérkezett az Alelnök úr, ahogy azt Ön korábban meghatározta.
      

      
        – Igen? – zökkent vissza azonnal a jelenbe Bajusz. – Már annyi az idő? Kérem, akkor ültesse le az Alelnök urat a kistárgyalóban! Öt perc és Én is érkezem. 
      

      
        – Úgy lesz
        , Elnök úr! – válaszolta alázatosan a Titkárnő, némiképp habozva.
      

      
        – Van még valami? – kérdezte Bajusz, miután látta, hogy a nő nem mozdul.
      

      
        – Tisztelettel jelezni szeretném, hogy összekészítettem az Ön által kért aktákat a nagyberuházással kapcsolatosan – folytatta a Titkárnő továbbra is zavartan. – Azt szeretném kérdezni, hogy Én vigyem be azokat is a tárgyalóba, vagy inkább Önnek adjam be? 
      

      
        – Azt gondolom, hogy az akták összekészítése és rendelkezésemre bocsájtása tárgyában nem Nekem kellene döntéseket hozni! Szerintem ez az Ön feladata! – jegyezte meg Bajusz vitriolos gúnnyal. – Már elmondtam Önnek ezerszer, hogy Engem fontos államügyek foglalkoztatnak, Én ezért vagyok itt. Önök pedig azért vannak, hogy ebben a nagyon fontos, felelősségteljes munkámban engem segítsenek, kiszolgáljanak. Kérem, hogy ennek megfelelően járjon el! Kevés kérdés, sok cselekvés! Remélem megértette!
      

      
        – Igen Elnök úr, értettem! – válaszolt a Titkárnő továbbra is rezignáltan. A vastag smink ez alkalommal is jó álcának bizonyult, nem látszott alatta, hogy haragjába belepirult.
      

      
        Bajuszra jellemző volt, hogy általában nagyfokú önállóságot várt el beosztottjaitól, ugyanakkor, ezzel egyidejűleg, szinte teljes mértékben korlátozta őket szabad cselekvésükben. A legtöbb esetben maximálisan elégedetlen volt azokkal a megoldásokkal, amelyeket beosztottjai a különböző elintézési lehetőségek közül választottak, ugyanakkor igyekezett a lehető legkevesebb segítséget nyújtani számukra. Az a típus volt, akinek mindenre lett volna egy jobb, véleménye szerint optimálisabb megoldása, de azt csak és kizárólag utólag volt hajlandó elárulni.
      

      
        Amikor a titkárnő kilépett a szobából, Bajusz gyors mozdulatokkal megigazította nyakkendőjét és még egy gyors pillantást vetett a tükörre ellenőrizve, hogy minden rendben van-e külsőjével … 
      

      ***

      
        Amikor Bajusz belépett a kistárgyalóba, az Alelnök azonnal felpattant a papírokkal vastagon megrakott, ovális tárgyalóasztal mellől. Az Alelnök egy, az ötvenes évei elején járó, ősz hajú, közepesen magas férfi volt. Jellegzetes, ezüstszínű körszakálla tovább hangsúlyozta egyébként is kerek fejét. Szelíd, békés, kimondottan szervilis ember hírében állt. Valójában senki nem tudta valójában hogyan került az Intézmény legfelső vezetésébe, bár mindenfelé emlegették, hogy magas körökben vannak támogatói.
      

      
        – Nos, Alelnök úr, elkészültek végre azok a bizonyos látványtervek? – kérdezte Bajusz a már álló beosztottjától, miközben hanyagul felé nyújtotta kezét. 
      

      
        – Igen Elnök úr, elkészültünk a feladattal – válaszolta az Alelnök, miközben enyhén meghajolva kezet fogott főnökével. 
      

      
        – Na, végre! Már éppen ideje volt! – jegyezte meg kissé pikírten Bajusz. – Kérlek, foglald össze nekem, de csak a lényeget! Kevés időm van, de ezt Te jól tudod.
      

      
        – Igen Elnök úr! Kérlek, tekintsd meg ezeket a rajzokat – terített ki az Alelnök néhány, A3-as méretű, színes látványrajzot az asztalon. – Ezeken az ábrákon az új épület látható különböző nézőpontból. Ezen itt – mutatott az egyikre –, például szemből, az út felől nézve.
      

      
        – Ezek itt üvegfelületek? – kérdezte Bajusz, miközben szemüvegén keresztül nagy érdeklődéssel tanulmányozta az ábrát. – Nem lesz ez nyáron nagyon meleg? – akadékoskodott élénken, majd gyorsan továbblapozott.
      

      

      
        – Nem gondolom, Elnök úr – válaszolta gyorsan az Alelnök. – A műszaki szakértők azt ígérték, hogy a központi klímával és az alkalmazott árnyékolástechnikával minden rendben lesz.
      

      
        – Szakértők … – mordult egyet Bajusz. – Azok már eddig is nagyon sok mindent mondtak. Személyes felelősségeddé teszem
        , Alelnök úr, hogy így is legyen! Kérem a szobabeosztásokat is!
      

      
        – Sajnálom, Elnök úr, de azok még nem készültek el – sápadt el az Alelnök. – Jelenleg még nincs elég információm a tervezett létszámról és a szervezeti felépítésről. 
      

      
        Bajusz hirtelen megfordult, mint akit a kígyó mart meg.
      

      
        – Mondd, Alelnök úr, tulajdonképpen miért is veszel Te személyesen részt a Nagytanács ülésein, ha az ott elhangzottakat nem vagy képes felhasználni a munkádban? – ripakodott rá helyettesére. – Miért pazarolod akkor erre az idődet? És főleg, miért az Én időmet? Amennyire tudom, a Nagytanács ülésén mindent konkrétan megbeszéltünk! Írásban nyújtsak be kérvényt arra, hogy rendesen végezd a munkádat?
      

      
        Az Alelnök mélyet sóhajtott. Alapvetően, mint a legtöbb esetben, most is biztos volt az igazában, ugyanakkor egyáltalán nem látta értelmét vitának az adott témában. A Nagytanács ülésén ugyan valóban hangzottak el különböző elképzelések, de használható, véglegesnek szánt döntés természetesen nem született. Egyébként sem értette, hogy egy még legalább fél év múlva elkészülő épület vonatkozásában miért kell bármit is iroda-leosztás szinten megtervezni. A következő időszakokban majdnem minden fontos tényező ezerszer meg fog még változni. Miért kellene most, teljes részletezettséggel, előre, végleges elhelyezési tervet készíteni? De, mint mindig, most sem szólt egy szót se, lehajtott fejjel várta a következő kérdést. Bajusz nem hagyta annyiban a dolgot, tovább dohogott, miközben kezével indulatosan hadonászott. 
      

      
        – Már megmondtam Neked Alelnök úr, vagy ezerszer: gondolkodó embereket szeretnék látni magam körül! Képtelen vagyok minden probléma megoldását személyesen magamra vállalni. Engem sokkal fontosabb ügyek foglalkoztatnak! Kiemelt államügyek! Ezeknél nem létezik fontosabb! Ennek az Intézménynek úgy kell működnie, mint egy jól megszervezett Minisztériumnak! Óramű pontossággal! Nem tudom melyik részét nem érted?! Te és a kollégáid azért vannak itt, hogy Engem kiszolgáljanak. Azt se felejtsd el: a felelősséget mindenért Én vállalom személyesen! Örülj neki, hogy a Te felelősséged lényegesen kisebb! 
      

      
        Az Alelnök egy tétova mozdulatot tett, mint aki közbe szeretne szólni, de Bajusz idegesen csapta fel a fejét.
      

      
        – Ne szakíts félbe, kérlek! Nem is értem, miért nem arra figyelsz, amit mondok!? Tudod nagyon jól, hogy gyűlölöm, ha félbeszakítanak! Hányszor kell még ezt is kérnem? – legyintett egyet indulatosan. – Ehhh, … úgyis csak feleslegesen jártatom a számat. Nem érted vagy nem érdekel, amit mondok! 
      

      
        Az Alelnök csendesen állt, nem válaszolt. Néhány másodperc csendet követően Bajusz gyorsan a karórájára nézett, pár pillanatig gondolkodott, majd nyugodtabb hangon folytatta.
      

      
        – Egyébként meg, most nincs időm ezekkel a dolgokkal foglalkozni! Főleg akkor, ha csak félkész állapotban vannak. Azt kérem, hogy a részletesen kidolgozott elhelyezési tervet add le a titkárságomon legkésőbb holnap délután kettőig! És hozzá szeretném tenni: nem kifogásokat akarok, hanem a kész terveket! Dolgoztasd meg azt a lusta bandát Alelnök úr, mert ellenkező esetben muszáj lesz Nekem megdolgoztatni őket, de annak egészen biztosan nem fognak örülni!
      

      
        – Úgy lesz, 
        Elnök úr! Elkészíttetem a terveket, ahogy szeretnéd, a Nagytanács iránymutatásai alapján – nézett fel az Alelnök a papírokból. Arcán látszott, hogy szeretne mihamarabb túl lenni ezen a kínos beszélgetésen.
      

      
        – Köszönöm! – vetette oda Bajusz flegmán. – Bár, ezt már eddig is megtehetted volna! 
      

      
        – Elnök úr! Tisztelettel, itt hagynám tanulmányozásra ezeket a vázlatokat, kérted, hogy bele szeretnél nézni, mielőtt véglegesítjük.
      

      
        – Nem! Ne hagyj itt semmit! Már megmondtam, nem kívánok helyettetek dolgozni! Éppen eleget dolgozom! Kérlek, ne akard a Te feladataidat is Velem megoldatni. Várom a végleges javaslatotokat! Írásban! Rendesen előterjesztve, ahogy azt helyzetünk, szerepünk és súlyunk megkívánja. Nem akarok vázlatokat javítgatni! Ez nem az Én feladatom! Az Intézmény azért fizet benneteket, hogy elvégezzétek a munkátokat! – fújt egyet Bajusz mérgesen. – Kérlek, egyeztess a kabinetvezetőmmel egy időpontot, amikor négyszemközt még egyszer megtárgyaljuk. Ezután, ahogy a szabályok előírják, terjeszd a Vezetői Értekezlet elé, hogy a vezető kollégák is megismerhessék, véleményezhessék.
      

      
        – Így lesz, Elnök úr – bólintott készségesen az Alelnök.
      

      
        – De kérlek, ne az utolsó pillanatban legyen a vezető kollégák részére kiosztva, mint általában szoktátok! Időben kapja meg mindenki! És ha lehet, ne legyen tele helyesírási hibával, ahogy szokott. Ideje rangot adni ennek az Intézménynek és vezetőinek. 
      

      
        Igen, Elnök úr, így lesz – bólintott újfent az Alelnök és nagyon szeretett volna már a szobán kívül lenni. 
      

      
        – Nos, akkor végeztünk, szervusz, jó munkát.
      

      
        – Köszönöm, Elnök úr! Dolgozom tovább, ahogy kérted – fogadta el a felé nyújtott kezet az Alelnök, felállt és a tárgyaló asztalán lévő papírokat magához véve távozott.
      

      
        Mikor az Alelnök elhagyta a szobát, Bajusz kimondottan nagy lelkesedéssel indult vissza a dolgozószobájába. Még legalább egy tucat aktát kellett átnéznie a következő napok nagyon fontos értekezleteire, ezek közül kiemelten is a Nagytanács következő ülésére. Valahogy érezte, hogy ez az esemény különös jelentőségű lesz. Személyesen kívánta felügyelni az egész előkészítési folyamatot. „Nem hibázhatunk!” – dünnyögte magában. Leült az íróasztalához és azonnal elővette az Nagytanács következő ülésének tervezett napirendjeit. Sorról sorra nézte át a megadott pontokat, szeme automatikusan kereste a helyesírási és megfogalmazási hibákat. Az első napirend az Intézmény új központjának építése. Ez minden nehézség ellenére jól halad, de még nagyon sok hónap van hátra. Elhatározta, hogy a következő napok egyikén személyesen is megtekinti az építkezést, biztos, ami biztos. Előkapott egy jegyzetlapot és erős, határozott, nyomtatott nagybetűkkel papírra vetette: 
      

      
        ÉPÍTKEZÉS MEGTEKINTÉSE
      

      

      
        „Ez rendben lehet” – dünnyögte magában, majd gyorsan felállt és néhány lépéssel a titkársági ajtóhoz ment. Az ajtót szokásához híven, hirtelen, teátrális mozdulattal nyitotta ki. Valamiért szerette beosztottjait ezekkel a váratlan megjelenéseivel meglepni.
      

      
        Bajusz titkárságá
        n összesen öt ember dolgozott közvetlenül neki. Gyors fejmozdulatokkal végignézett a nem túl tágas szobán, amelynek berendezése a végletekig egyszerű, puritán íróasztalokból és a hozzájuk tartozó székekből állt. Az erős árnyékolás miatt a helyiség meglehetősen sötét volt, kellett néhány pillanat, míg szeme hozzászokott a félhomályhoz. 
      

      
        Közvetlenül az ajtó mellett két szembefordított íróasztalnál ült a két titkárnő ült. A negyvenes, rangidőst Bajusz már látta reggel, most a másikat, a fiatalabbikat, a húszas évei vége felé járót mérte végig Bajusz. A nő sötét, egyenes haját egy egyszerű copfban fogta össze, divatos, vastag keretes szemüveget viselt. Mindkét nő az Intézmény öltözködési szabályainak megfelelő sötét kosztümöt viselt, amely a félhomályban egyfajta egyenruhának tűnt, ezt Bajusz elégedetten nyugtázta is. Bajusz elvárásai az öltözködési szabályok kialakításánál is tükrözték alapvetően puritán, sokszor katonás gondolkodását. 
      

      
        A szoba hátsó részén két fiatalember ült a félhomályba vesző, fal felé fordított íróasztaloknál. Mindketten húszas éveik vége, harmincas éveik eleje felé járhattak, hajviseletük és öltözetük azonban némi koravén jelleget kölcsönzött nekik. A konzervatív sötét öltönyök nyomasztó képét csak némiképpen enyhítette túlságosan is színes nyakkendőjük. 
      

      
        Az egyik fiatalember Bajusz úgynevezett „programfelelőse” volt. Napi feladati közé tartozott az Intézmény vezetőjének találkozó-időpontjait egyeztetni és rögzíteni. Erre Bajusz különösen kényes volt, folyamatosan attól rettegett, hogy valamely fontos programpontját lekési vagy teljesen lemarad róla. „A pontosság a királyok erénye!” – szokta mondogatni. Ennek megfelelően sokszor óránként egyezetett kollégájával, ha nem tudta személyesen megtenni, akkor telefonon keresztül, a napszaktól teljesen függetlenül. Alig telt el nap, hogy késő este, vagy akár éjszaka valamiért ne telefonált volna. Nem mintha erre szükség lett volna, hiszen minden időpontot nagy részletességgel rögzítettek elektronikus naptárjába. De Bajusz ezt is a folyamatos kontroll részeként is értelmezte. Valójában vezető kollégáit is szívesen hívta rendszeresen, sokszor nem a szokásosnak nevezhető időpontokban is. Amikor valaki nem vette fel a telefont, akkor éreztette vele sértődöttségét, a legtöbb esetben napokig képes volt duzzogni. 
      

      
        A másik fiatalember a nemzetközi ügyekkel foglalkozott. Valójában ez a feladat csak és kizárólag abból állt, hogy a legfontosabb leveleket, dokumentumokat lefordította Bajusz számára. Mivel Bajusz maga is beszélt nyelveket, így ez a munka meglehetősen nagy kihívást jelentett minden fordítással foglalkozó kolléga számára. Bajusz rendszeresen ellenőrizte az elkészült fordítások minőségét, gyakran javított bele beosztottjai munkájába.
      

      
        Amikor Bajusz szeme hozzászokott a félhomályhoz, azonnal észrevette, hogy kabinetvezetője nem tartózkodik a helyiségben.
      

      
        – Edina hol van? – kérdezte élénken, de nem várta meg a választ, azonnal tovább folytatta. – Miért nincs itt? Soha nincs itt, amikor keresem! – állapította meg indulatosan. 
      

      
        Bajusz szerette keresztnevén szólítani beosztottjait, ezt demokratikusnak beállított gondolkodása egyik alapelemének vélte.
      

      
        –Elnök úr kérésére a Kabinetvezető asszony az Alelnök úrral és a Kommunikációs Főigazgató úrral tárgyal a vezetőségi ülés napirendjéről – nézett fel a képernyőről az idősebbik titkárnő és lassan felállt.
      

      
        – Én nem küldtem semmiféle megbeszélésre! Kérem, ne állítson olyat, ami nem felel meg a valóságnak! És főleg ne adjon a számba olyan mondatokat, amelyeket soha nem mondtam! – horkant fel Bajusz, majd dohogva folytatta. – Az Alelnök úrnak úgy látszik ehhez a nem túl bonyolult feladathoz is külön segítségre van szüksége.
      

      
        – Elnézést kérek, Elnök úr, engem a Kabinetvezető asszony így tájékoztatott – válaszolt már felállva a titkárnő, a mondat másik felét figyelmen kívül hagyva. 
      

      
        – Akkor kérem telefonáljon, hogy azonnal várom az irodámban! Jó lesz, ha siet, mert még rengeteg dolgom van mára! Nem gondolom, hogy Nekem kellene várakoznom! Szerintem fordítva kellene! – mondta határozottan és visszaindult az irodába.
      

      
        Miután Bajusz behúzta maga után az ajtót, a Titkárnő azonnal felvette a telefont és tárcsázta az Alelnök irodáját. A vonal végén, két csengés után, megszólalt az Alelnök titkárnője és néhány mondat után jelezte, hogy megértette a feladatot és azonnal küldi a Kabinetvezetőnőt. A Titkárnő szép lassan letette a telefont és elmélázva felállt az asztaltól. Az ablakhoz lépett és komótos mozdulatokkal felengedte a sötétítő redőnyt. A napfény szinte azonnal, tolakodóan tódult be a szobába. A Titkárnő félig kinyitotta az egyik ablaktáblát is. Érzékeny fülét azonnal megcsapta a tér felől érkező különböző forrásokból származó zaj. Halk nevetgélés hallatszott, néhány középiskolás diák ment át éppen az épület előtti murvával felszórt téren. A lányok és fiúk jókedvűen beszélgettek a fiatal és gondtalan emberek szokásos stílusában. A jókedv és a nevetgélés nagyon idegenül hangzott, szűrődött be a komor, feszült hangulatot árasztó helyiségbe. A Titkárnő felsóhajtott, az órájára nézett és nehéz, szinte fájdalmas mozdulatokkal, nagyot sóhajtva becsukta az ablakot és visszaeresztette a redőnyt. A következő másodpercben már semmi külső zaj nem hallatszott, csak a számítógépek halk zümmögése töltötte be a teret, amelyet a monitorok villódzása egészített ki egy végtelenül szomorú hangulattá. 
      

      
        A Kabinetvezetőnő néhány másodperc múlva érkezett meg, hóna alatt vaskos papírkötegeket hurcolva. 
      

      
        – Mi a baj? – nézett a Titkárnőre azonnal. – Megint csikar a hasikája? Mit akart?
      

      
        – Nincs semmi baj – válaszolta a Titkárnő –, csak a szokásos hasfájás! Fogalmam sincs, mit akar és hogy mi ilyen sürgős. Légy szíves menj be hozzá, de készülj arra, hogy a megszokottnál is cudarabb hangulatban van.
      

      
        – Igen, mondta az Alelnök úr is. Neki is nekirontott, de ő
         sem tudja, mi baja lett már megint … Na, jó, … megyek! – mondta sóhajtva és a vaskos aktákat letette a Titkárnő asztalára. – Légy oly drága és csinálj nekem egy kávét! Úgy néz ki, hosszú napunk lesz! – kérte, majd mosolyt erőltetett az arcára és elindult az ajtó felé.
      

      

      
        Amikor odaért az ajtóhoz, villámgyors mozdulatokkal megigazította haját, lesimította szoknyáját és megigazította csipkés, fehér blúzát. Még hátranézett a Titkárnőre, aki egy kis fejbólintással jelezte, hogy minden rendben van, már ami a külsőségeket illeti. Határozott mozdulattal lenyomta a kilincset és belépett a szobába. 
      

      
        Bajusz az íróasztalnál ült és egy néhány oldalas dokumentumot olvasott. A nő beléptére felkapta a fejét, de nem állt fel és nem is szólalt meg.
      

      
        – Hívattál Elnök úr! – szólalt meg a Kabinetvezetőnő néhány másodpercnyi kínos csend után. 
      

      
        – Igen, kerestelek korábban, de szokás szerint nem találtak meg – válaszolta mogorván Bajusz.
      

      
        – Az Alelnök úrral egyeztettem … – kezdett bele a Kabinetvezetőnő, de Bajusz durván közbevágott.
      

      
        – Ugye nem fogsz Te is azzal traktálni, hogy Én küldtelek el az Alelnökhöz?! – kezdte ingerülten. – Ugye nem akarod Te is bebizonyítani, hogy azt sem tudom, hogy mikor, mit mondtam?! Már ezerszer kértelek, hogy legyél itt, amikor szükségem van rád! Lassan már nem is tudom, ki szolgál itt, kit! Ami azt illeti, kezdem nagyon unni, hogy bármit mondok, nem figyeltek oda. Se Te, se az a lusta banda az előtérben, akikért, ugyebár, mégiscsak Te lennél a felelős! Itt van egy rakás ember, de nem csinálnak semmit! Súlyos következményei lesznek, ha nem leszel képes összekapni őket. Ez a te feladatod, nem az Enyém!
      

      
        A Kabinetvezetőnő rezzenéstelenül hallgatta végig a szóáradatot, erősen sminkelt arcán nyoma sem volt érzelemnek. Nagyon sokszor hallotta már ugyanezeket a szavakat. Kissé kényszeredett testtartásban várta, hogy Bajusz befejezze.
      

      
        – Igen Elnök úr, jobban fogok figyelni – válaszolta bátortalanul, amikor úgy vélte, hogy Bajusz befejezte.
      

      
        Azt el is várom! – horkant fel Bajusz, majd azonnal folytatta. – Hol vannak a Vezetőségi Ülés végleges előterjesztései?
      

      
        – Itt vannak kint a titkárságon – felelte a Nő azonnal.
      

      
        – És ha szabad kérdeznem, mit csinálnak az iratok ott? – kérdezte 
        Bajusz indulatosan. – Nem itt kellene lenniük, hogy át tudjuk őket tekinteni?
      

      

      
        – De igen Elnök úr, csak nem tudtam, hogy milyen ügyben kívántál látni! – válaszolta a nő ijedten. – De, természetesen, azonnal hozom!
      

      
        – Akkor csak gyorsan! Ezen kívül is rengeteg dolgom van még! – enyhült meg némiképp Bajusz. – Hozzad és nézzük gyorsan át őket.
      

      
        A Kabinetvezetőnő gyors lépésekkel kiment a titkársági szobába és egyetlen szó nélkül felmarkolta a teljes aktacsomagot. Amikor visszalépett az elnöki dolgozószobába, tétován megállt, további utasításokra várva. Bajusz felnézett és fejével intett, hogy üljön le a tárgyalóasztalhoz. A Kabinetvezetőnő leült a tárgyalóasztalhoz és várta a megbeszélés kezdetét. Bajusz, mint általában ilyen esetekben, még húzta az időt pár percig. Kifejezetten fontosnak tartotta, hogy valaki vagy valakik várakozzanak rá. Ezt a szokását a megbeszélések megkezdése előtt egyfajta pszichológiai fegyverként alkalmazta, voltaképpen hatalmának egyfajta megtestesülését látta benne. Pár perc elteltével felállt és határozott lépésekkel odalépett a tárgyalóasztalhoz. Lendületesen leült, majd azonnal, szó nélkül tanulmányozni kezdte a számára odakészített aktacsomag tartalmát. Hosszú időn keresztül nem szólt semmit, csak olvasta az anyagokat, speciális lila színű tollával időnként belejavítva az írásokba. Nem tűnt elégedetlennek, néhány alkalommal elgondolkodva fel-felnézett a papírokból, de nem kereste a szemkontaktust beosztottjával. Amikor befejezte az olvasást, elkezdte fáradtan dörzsölni szemeit és megszólalt.
      

      
        – Kérem, hogy javítsák ki az általam megjelölt helyeken az előterjesztéseket és fél 5-re legyen a teljes anyag két példányban az asztalomon. Délután 5 órára pedig szervezd ide az Alelnök urat, hogy át tudjuk még egyszer beszélni.
      

      
        – Igen, Elnök úr! – válaszolta a Kabinetvezetőnő gyorsan és felállva magához vette a papírcsomagot. – Szeretnéd Elnök úr, hogy Én is jelen legyek a megbeszélésen? – kérdezte távoztában.
      

      
        – Ha szerettem volna, akkor azt jelöltem volna meg feladatként! – dörögte Bajusz újra ingerülten. 
      

      
        Értettem, Elnök úr! – válaszolta a Kabinetvezetőnő és magában elmosolyodott. „Úgy néz ki, ma végre eljuthatok fodrászhoz” – gondolta és sietve az ajtó felé indult.
      

      

      
        – Kérlek, hogy az Alelnök úrral tartott megbeszélés végéig mindenképpen maradj itt, további feladatokat kívánok egyeztetni Veled – szólt utána Bajusz. A Kabinetvezetőnő mosolya gyorsan leolvadt az arcáról, látta, hogy ez a mai nap sem fog befejeződni időben. A fodrászt ezek szerint nyugodtan le is mondhatja. „Ennek soha nincs semmi más dolga? Ez nem szeretne egy kicsit sem otthon lenni a családjával?” – kérdezte magában, miközben igyekezett mihamarabb elhagyni a szobát.
      

      
        Bajusz megvárta, míg az ajtó becsukódik a nő után és azonnal a telefonhoz nyúlt. A titkárnőjét hívta.
      

      
        – Parancsoljon, Elnök úr – szólt bele a telefonba a Nő.
      

      
        – Az Alelnök úrral ötkor tartok megbeszélést, vegyen részt azon Robot úr is. Egyeztesse vele! A megbeszélés várhatóan nem tart tovább egy fél óránál. Köszönöm! – darálta bele a telefonba és a választ meg sem várva, azonnal visszahelyezte a kagylót a helyére.
      

      
        Miután mindezt elintézte, Bajusz hátradőlt a széken és 
        elmosolyodott. Végre! Még két nap és megtörténik, amire olyan régóta várt. Az első komoly kormányzati megrendelés. Szinte látta maga előtt, ahogy a munka befejeztével, személyesen teszi le a kész dokumentumokat a Kabinetminiszter elé. Talán még a „Gazda” is ott lesz. Igen, biztosan ott lesz, hiszen ez számára is nagyon fontos téma. Akkor végre elismerik majd kimagasló tehetségét. Talán, ennek hatására néhány év múlva, még magasabb hivatalt is kaphat. Talán a következő években bekerülhet Ő is a legfelsőbb körökbe. Talán! „De ne rohanjunk előre!” – figyelmeztette magát – „Még nem tartunk ott!” Gyorsan a kezébe vette az asztalon lévő következő aktacsomagot, és a benne lévő dokumentumokat egyenként áttanulmányozva elkezdte az aláírásokat. A semmitmondó jelentések és tanulmányok aláírása hosszan elhúzódott, észre sem vette, hogy ilyen gyorsan elszaladt az idő. Amikor a feladatból felnézett, a Titkárnő állt előtte.
      

      
        – Elnök úr, 5 óra van! Az Alelnök úr és Robot úr megérkezett – jelezte.
      

      
        – Igen? Már ennyi az idő? Kéretem őket! – kapta fel a fejét Bajusz.
      

      
        – A kistárgyalóban várják Elnök urat – válaszolta a Titkárnő.
      

      

      
        – Miért a kistárgyalóban? Már ezerszer elmondtam, hogy kisebb létszámú, bizalmas beszélgetéseket a saját szobámban szeretnék megtartani! Miért nem figyel itt rám senki? – kérdezte egyre emelkedőbb hangon. – Kérem! És most nyomatékkal kérem, hogy vezesse be az urakat ide! – fejezte be a mondatot, mintegy választ sem várva az imént feltett kérdésekre. – És kérem, ha lehet, még most kérdezze meg őket, hogy mit szeretnének inni! Nem szeretném, ha a megbeszélés során Ön itt csörögne, szokásához híven, a poharakkal meg a csészékkel. Lehet ez így? – nézett fel gúnyosan.
      

      
        – Igen, Elnök úr, így lesz! – válaszolta rezignáltan a Titkárnő.
      

      
        – És ugye engem is megkérdez, hogy szeretnék-e egy kávét? – gúnyolódott tovább Bajusz.
      

      
        – Természetesen, Elnök úr! Hozom a kávéját!
      

      
        – Nem kérek kávét! Kérem, csináljon nekem egy közepesen erős teát! Ma már nem szeretnék több kávét meginni. Maga méregerősre főzi! Szerintem, Maga meg akar ölni ezzel az erős kávéval.
      

      
        – Ugyan Elnök úr, csak nem képzeli? Természetesen hozom a teát is az Ön számára – válaszolta a Titkárnő és a sminkje alatt elmosolyodott. „Honnan tudja?” – gondolta gúnyolódva magában.
      

      
        – Akkor menjen, kérem, és természetesen várom az urakat! 
        Kérje meg őket, hogy a mobiltelefonjaikat hagyják ott a kistárgyalóban! Nem szeretném, ha a megbeszélés alatt folyamatosan csörögne valamelyik telefon. És kérem, az Én telefonomat is vigye ki és válaszoljon a hívásokra a nevemben. A megbeszélés alatt, kérem, senki se zavarjon bennünket! – adta utasításba Bajusz. – Kivéve természetesen, ha odafentről keresnek! – tette hozzá jelentőségteljesen.
      

      
        – Értettem, Elnök úr! – válaszolta a Titkárnő és gyors lépésekkel elhagyta a szobát.
      

      
        Bajusz felállt az íróasztaltól és óvatos mozdulatokkal nyújtóztatta ki elzsibbadt végtagjait. Az ablakon kinézve látta, hogy a nap már alacsonyan jár, ezért odalépett és még jobban lehúzta a redőnyt. Zavarta, ha a délutáni nap túlságosan tolakodóan süt be a szobába, kimondottan dühítette, ha a szemébe, vagy a beosztottjai szemébe sütött. Gyorsan átült a tárgyalóasztalhoz és elkezdte rendezni gondolatait. Mit és milyen formában mondjon el helyetteseinek? Mennyit kell tudniuk ahhoz, hogy a feladatot jól el tudják végezni? Ez mindig fontos kérdés és Bajusz szerette ezt előre mérlegelni, meghatározni. Elhatározta, hogy a lehető legteljesebb mértékben bevonja két megbízhatónak értékelt beosztottját. Mindent elmond nekik, amit maga is tud. Nem kell félni tőlük, nem sok esélyük van arra, hogy az információt felhasználják ellene. Bajusz tudta, hogy az információ sok esetben hatalmat is jelent, főleg, ha kellő mértékben vissza tudja tartani.
      

      
        Az Alelnök és Robot egyszerre jelentek meg a titkársági ajtónál és néhány másodperces udvariaskodásba kezdtek, hogy melyikük lépjen be elsőként. Bajusz azzal próbálta oldani a hangulatot, hogy kedélyeskedve eléjük lépett és megszólalt.
      

      
        – Ugyan kedves kollégák, gyertek csak be gyorsan! Csak semmi protokoll, munkatársak, sőt barátok között vagyunk! 
      

      
        Az Alelnök és Robot szinte egyszerre húzták fel alig láthatóan a szemöldöküket. Mind a ketten azt gondolták: „Hűha, itt valami fontos dolog van készülőben! Ez az ember akkor a legundorítóbb, ha kedves akar lenni! Egy oroszlán ne mosolyogjon, mert ha mosolyog, akkor ott valami nagy baj van!” De Bajusz nem hagyta annyiban, gyorsan eléjük lépett és kezet nyújtott.
      

      
        – Gyertek csak urak, szeretném mihamarabb befejezni ezt a megbeszélést, nem szeretném rabolni a drága időtöket. Kaptatok mindent? – kérdezte gyorsan a kézfogás alatt.
      

      
        – Igen Elnök úr, minden rendben volt, mindent kaptunk! – válaszolta Robot és gyorsan leült az asztalhoz. 
      

      
        Robot, az Intézmény kommunikációs főigazgatója, egy a negyvenes évei elején járó, alacsony, szöghajú férfi volt. Fiatal kora ellenére már jelentős karriert tudhatott maga mögött. Számtalan híres és fontos állami szervezet kommunikációs vezetőjeként dolgozott már. Úgy hírlett, felesége révén magas politikai kapcsolatokkal rendelkezett, de ezekről soha nem beszélt. Magába zárkózó, munkamániás ember volt, aki csak nagy ritkán, szigorúan baráti társaságban volt képes valamelyest feloldódni. A végletekig szerette és rajongta két gyermekét, az irodájában csak és kizárólag a gyerekek fotói díszítették íróasztalát és a falakat. Meglehetősen puritán módon öltözött, általában sötét színű, farmer anyagú nadrágokat és szigorúan egyszínű ingeket hordott. Az a típus volt, aki a legjobb, legelegánsabb szabású öltönyt is képes volt elhanyagoltnak tűnően viselni. Most is egy sötét nadrágot és egy rossz szabású, erősen ódivatú sportzakót viselt egy sötétszürke garbóval.
      

      
        – Igen Elnök úr, kaptunk kávét és vizet is – válaszolta az Alelnök is gyorsan és szintén helyet foglalt a tárgyalóasztalnál Robottal szemben. Ezzel egyidejűleg szinte azonnal kinyitotta az előtte lévő bőrmappát és tanulmányozni kezdte a legfelső iratot.
      

      
        Bajusz szintén leült az asztalhoz, de beosztottjaival ellentétben, szinte azonnal becsukta az előtte heverő mappát. Bizalmaskodva körbenézett és egészen visszafogott hangon szólalt meg:
      

      
        – Figyeljetek! A Nagytanács jövő heti ülése nagyon fontos mindannyiunk számára. Olyan információkat kaptam, amelyek alapján nyilvánvalóan meg fog érkezni egy kiemelt fontosságú kormányzati megrendelés. Sajnos még nem tudok túl sokat a konkrét feladatokról, de az biztos, hogy a kormányzati kommunikációban jelentős változások fognak történni. A múlt héten egyeztettem a Kabinetminiszterrel, aki csak annyit mondott, hogy a feladat valamiféle kommunikációs stratégia kidolgozása lesz. De erről többet most még nem mondhatott. Annyit tett hozzá, hogy maga a „Gazda” határozta meg a feladatokat és részletes eligazítást fogunk kapni a Nagytanács eheti ülésén. Ennek megfelelően kérem, hogy a Nagytanács ülésén mindketten vegyetek részt. Alelnök úr, légy oly kedves gondoskodj róla, hogy a hivatalos meghívót a Kommunikációs Főigazgató úr is megkapja. Te amúgy is rendszeresen részt veszel az üléseken. Kérlek, hogy ennek megfelelően készítsétek fel a Tanácstermet az egyébként szokásos biztonsági protokollnál is jóval erősebb ellenőrzési program lefuttatásával. Vegyél igénybe minden, akár külső segítséget is! Természetesen a Nagytanács üléséről ez alkalommal semmiféle hang- vagy videofelvétel nem készülhet!
      

      
        – Így lesz, Elnök úr – válaszolta gyorsan az Alelnök.
      

      
        – Rendben! – válaszolta Robot.
      

      

      
        – Rendben, akkor találkozunk majd az ülésen. Azt hiszem, értjük egymást – zárta le a beszélgetést Bajusz. 
      

      
        Mindhárman egyszerre álltak fel a tárgyalóasztaltól és egyformán ideges mozdulatokkal igazították helyére a székeket. Bajusz gyorsan kezet fogott a két beosztottjával és egy elbocsátó kézmozdulattal jelezte, hogy több dologról ma már nem kíván beszélni.
      

      
        Amikor az alelnök és Robot távozott az irodából, Bajusz fáradtan roskadt le íróasztala mellé. Érezte, hogy a megbeszélés alatt nagyon megfájdult a feje, kutakodni kezdett sötétbarna aktatáskájában, hogy találjon valamilyen fejfájást csillapító gyógyszert. A hirtelen előkapott tablettát gyors mozdulattal vette be és azonnal leöblítette az asztalán lévő, azóta kihűlt teával. Érezte, hogy nagyon kimerült. Rossz szokásának megfelelően elkezdte dörzsölni a szemét és mélyeket lélegezve próbált relaxálni. Nem érzékelte az idő múlását, csak arra koncentrált, hogy mihamarabb lenyugodjon. Halántéka lüktetni kezdett, szíve aritmiásan vert mellkasában. Hátradőlt a székben és mély álomba merült.
      

      
        Álmából – nem érzékelte, hogy mennyi ideig tartott –, egy folyamatosan erősödő kopogás riasztotta fel. Hirtelen kinyitotta a szemét és rápillantott az iroda falán lógó nagyórára. „Uramisten! Fél nyolc” – gondolta – „Jócskán elaludhattam!” Gyorsan megigazította a meglazított ingnyakát és nyakkendőjét és csak azután szólalt meg:
      

      
        – Tessék! Ki az? – kérdezte, most már teljesen felébredve.
      

      
        – Csak én vagyok – dugta be fejét az ajtón titkárnője. – Csak azt szeretném kérdezni, hogy a Kabinetvezető asszony és Én meddig maradjunk Elnök úr? – hadarta el gyorsan.
      

      
        – Kérem, nyugodtan menjenek haza. Mára már nem tervezek semmit – válaszolta Bajusz, majd miután követte a Titkárnő tekintetét hozzátette. – Kérem, hagyjanak mindent itt, majd reggel elvihetik a csészéket és a poharakat.
      

      
        Köszönjük szépen, Elnök úr! Jó pihenést kívánunk! – válaszolta a Titkárnő és gyors mozdulattal becsukta maga után az ajtót. Nem várt választ, vagy viszont jókívánságokat, ismerte főnökét, tudta, hogy erre hiába is várna. Vagy hiába is várna köszönetet a túlóráért, főleg a teljesen felesleges túlóráért. 
      

      
        Miután a Titkárnő kilépett a szobájából, Bajusz is feltápászkodott a székéből és örömmel konstatálta, hogy fejfájása lényegesen alábbhagyott. Frissnek és újra energizáltnak kezdte magát érezni. A titkárság felől tompa zajok és néhány beszélgetésfoszlány jelezte, hogy a Kabinetvezetőnő és a Titkárnő elindultak haza. A zajok és néhány elkapott szó alapján valószínűsítette, hogy nem a legjobb hangulatban. Általában nem érdekelte, hogy mit tartanak róla beosztottjai. Most különösen nem foglalkozott vele! Ők úgysem tudják, hogy milyen fontos nap ez a mai. És ez nem is baj, maradjanak csak meg ebben a tudatlanságban. Nem tudhatják, hogy milyen fontos embert és ügyet szolgálnak. Gyors mozdulatokkal berakott néhány aktát a táskájába. Ezeket majd lefekvés előtt átolvassa. Gyorsan mellétette a speciális lila tintával töltött tollat is. Magára vette átmeneti kabátját és ellenőrizte, hogy megvan-e a kocsijának a kulcsa. „Remélem lemosatták és megtankolták, ahogy kértem” – dünnyögte magában, miközben gépiesen bezárta és beriasztotta az irodát. A széles, tágas lépcsőházban nem találkozott senkivel. Gyorsan a mélygarázs felé vette az útját és pár perc múlva már benn ült az elegáns A8-as Audiban. Indított és elindult hazafelé. Egy ideig a rádióban valami értelmetlen fejtegetést hallgatott arról, hogy milyen változtatások szükségesek a budai kerületek közlekedési helyzetének javítása érdekében. Nem érdekelte a téma, gyorsan kikapcsolta a rádiót és gondolataiba mélyedve vezetett hazáig …
      

    

  
    
      

      MÁSODIK FEJEZET

      Családi kötelékek

      „Kár, hogy Anya nem lehet itt …”

      
        Bajusz másnap kora délután, fáradt, de elégedett arccal dőlt hátra az iroda hátsó sarkában terpeszkedő nagy, kényelmes bőrfotelben. Úgy gondolta, hogy sikerült mindennel végeznie, amit erre a napra tervezett. „A gép forog, az alkotó pihen!” – gondolta magában. Büszke arckifejezéssel nézett körül, szemével végigpásztázva dolgozószobája részleteit. „Kár, hogy Anya nem lehet itt
        ! Kár, hogy nem láthatja, hová jutottam!” – jutott eszébe. Ennél a gondolatnál hosszasabban elidőzött. Eszébe jutott a családja, gyermekkora, hogy honnan indult. „Nagy utat tettem meg!” – morfondírozott magában. 
      

      
        Eszébe jutott az a bizonyos szülői ház. Az a régi, igazi polgári ház ott, abban a kis vidéki városban. Az okkersárgára festett falú, az utcafronton hosszan elnyúló épület, amely a falusias kisváros egyik eldugottabb, macskaköves utcájában volt, nem messze a főtértől. A nagyméretű, egyszintes családi ház nem volt túl korszerű, inkább a régi polgári szokásoknak megfelelő elrendezésű volt. Az utcafronti oldalon volt a sok ablakos, tágas nappali szoba, amely egyben az ebédlő is volt. Leginkább ebben az egy helyiségben élte a család mindennapjait. Bajusz szinte minden releváns gyermekkori emléke ehhez a szobához kapcsolódott. Ebben a helyiségben szerezte gyermekkora pozitív és negatív élményeit egyaránt. A szoba fehérre meszelt falát néhány értéktelen festmény díszítette, amelyek ugyanakkor komoly elvi jelentőséggel bírtak, elsősorban édesapja a világról való gondolkodását fejezték ki. A festmények túlnyomó többsége portré volt és a 19. század jelentősebb államférfiúit és íróit, költőit ábrázolta. A legnagyobb kép gróf Széchenyi István egész alakos portréja volt. Bajusz édesapja rendszeresen tartott előadásokat fiai számára az „őrült” gróf életéről és halálának körülményeiről. A szoba falán emellett fő helyen ott lógott Petőfi Sándor és Deák Ferenc arcképe is. A külső szemlélő számára talán csak az lehetett furcsa, hogy a portrék között nem szerepelt Kossuth Lajos arcképe. Bajusz édesapja nem volt túl jó véleménnyel Kossuth Lajos, a világosi fegyverletételben vállalt, illetve nem vállalt szerepével, valamint a szabadságharc bukása utáni években, az emigráció alatt tanúsított magatartásával. 
      

      
        A szobát a portrék mellett, egy hatalmas, faragott ebédlőasztal uralta, amelyhez öt, szintén faragott szék tartozott. Az asztalfőn álló szék annyiban különbözött a többitől, hogy lendületes vonalú, cikornyásan faragott karfával is rendelkezett. Ez a szék volt a családfő széke, amelybe senkinek nem volt szabad beleülnie, csak Bajusz édesapjáé lehetett ez a megtiszteltetés. Egyfajta hatalmi jelképként szolgált, ahonnan elsősorban a vasárnapi ebédek során, a család tagjai igehirdetés-szerűen hallgathatták az idősebb Bajusz zengzetes szónoklatait. Ezen hosszas beszédek során a család többi tagjának teljes mértékben tilos volt megszólalnia. A szabály megszegését a családfő erőszakosan torolta meg, gyakoriak voltak a nem megfelelő odafigyelés miatti büntetések, a sarokban térdepelés és a szobafogság. Nem ritkán idősebb Bajusz keze is eljárt, ezeket a büntetéseket is helyesnek ítélte meg a megfelelő viselkedés elsajátítása érdekében. Ezek makarenkói pofonok – szokta mondogatni, miközben a fenyítést alkalmazta. A két fiúnak természetesen fogalma sem volt arról, hogy ki is volt az a Makarenkó, de nem lopta be magát a szívükbe.
      

      
        Az okkersárga ház hátsó részében voltak a szintén nagy belmagasságú hálószobák. Bajusz a saját gyermekszobájukból csak arra emlékezett, hogy mindig nagyon hideg volt. Ez alól még a nyári hónapok sem voltak igazán kivételek, a szoba hátsó kertre néző ablaka alatt egy terebélyes diófa állt, amely szinte teljesen megakadályozta, hogy a nap besüssön. A gyerekszoba kaszárnyaszerű berendezése egyértelműen arra szolgált, hogy a fiúk magán-szféráját a lehető legteljesebb mértékben korlátozza. Bajusz mindig is úgy érezte, gyermekkorában sohasem lehetett egyedül, pedig nagyon vágyott rá. Folyamatosan szeretett volna elszökni az állandó szoros felügyelet alól, de úgy érezte, hogy ez még gondolataiban sem sikerülhet, még akkor sem lehet egyedül. Ez alól kizárólag akkor szabadult fel, amikor az esti villanyoltás után bemászhatott a takaró alá és olvashatta azokat a könyveket, amelyeket édesanyja megengedett számára. Zsebpénzének legnagyobb részét az olvasáshoz szükséges zseblámpa-elemekre költötte. Bajusz leginkább a kalandregényeket kedvelte, szinte falta az ilyen jellegű műveket. Mindent elolvasott Jókai Mór és Dumas műveiből, de emellett szívesen olvasta a családi könyvespolcon meglévő akkoriban divatos szerzők munkáit is, bár nem igazán értette őket. 
      

      
        Szintén a ház hátsó részében volt a szülői hálószoba, amelybe a gyerekek nagyon ritkán léphettek be. Az erősen lesötétített, fehérre meszelt szoba közepén egy nagy fejtámlájú, sötétbarnára pácolt kétszemélyes ágy uralta a teret, amelyhez két oldalról egy-egy éjjeli szekrény kapcsolódott, szinte az ággyal egybenőve. Az ágy felett egy nagyméretű régi családi fotó lógott, Bajusz apai nagyszüleinek már sárgás árnyalatú esküvői fotója. A hálószoba sarkában egy, az ággyal és az éjjeli szekrényekkel azonos stílusú komód állt, amelyben a legfontosabb családi értékeket és papírokat tartották. A komód fiókjai zárhatóak voltak, ugyanakkor látszott, hogy az eredeti bútordarab zárhatóságát utólagosan és nem a leggondosabban biztosította egy helybéli lakatos. Az utólagosan felszerelt zárak szinte kiabálóan kiríttak a környezetből. A függöny és a szoba fapadlóján lévő szőnyeg mintája és színe jelentősen fokozta a hálószoba „szentély” jellegét. A szobára Bajusz úgy emlékezett, hogy mindig tisztaság és sarkos rend jellemezte, már amikor néhány alkalommal, a szülők és testvére távollétében be tudott menni. Emlékezett rá, hogy egyszer édesapja, nyilván a nagy sietség miatt nyitva felejtette a komód legfelső fiókját, lehetősége volt a családi iratokba belenézni, de nem talált semmi olyan dolgot, amit számára fontosnak ítélt volna.
      

      
        A ház hátsó részében volt édesapja dolgozószobája is, rögtön a hálószoba mellett. A dolgozószoba egyben könyvtárszoba is volt, ahol édesapja nagy gondossággal őrizte könyveit. Az akkori viszonyok között az ilyen jellegű dolgozó-könyvtárszoba és a viszonylag nagy mennyiségű könyv nem volt túl gyakori egy
         kisvárosban. A könyvek, amennyire Bajusz vissza tudott emlékezni, leginkább jogi, vagy egyéb társadalom-tudományi, történelmi, illetve politikai témájúak voltak, szépirodalmi munkák csak elvétve voltak közöttük. A dolgozószoba az idő legnagyobb részében zárva volt, még Bajusz édesanyja is csak a nagytakarítások alkalmából mehetett be, amelyre havonta egyszer kerülhetett sor. Bajusz már egész kisgyermek korában elhatározta, hogy amikor felnő, mindenképpen lesz neki is egy ilyen saját szobája, ahová rajta kívül senki nem léphet be. Nagyon rejtélyesnek látta, szinte vonzotta a lezárt ajtó mögött található misztikus világ, amelyet nem értett.
      

      
        Bajusz édesapja a kisváros központjában, a járási bíróságon dolgozott, ügyviteli osztályvezetőként. Ez a kettősség jelentős mértékben meghatározta gondolkodását, szokásait és a világhoz való hozzáállását. Egyik oldalról nagyra tartotta beosztását, másik oldalról folyamatosan sérelmezte, hogy mivel nem szerzett jogi doktorátust, ezért nem ácsingózhatott magasabb pozícióba. Munkájában és magánéletében egyaránt nagyon magas követelményeket állított saját maga, kollégái, beosztottjai és családtagjai számára is. Végtelen precizitásával szinte az őrületbe kergette környezetét. Semmi nem volt számára elég jó, minden elvégzett feladatban talált hibát, amelyre a legtöbbször meglehetősen erőszakosan rá is mutatott. Munkatársai valósággal menekültek előle, ugyanakkor főnöke mindig elismerően nyilatkozott munkájáról, a kialakított ügyviteli fegyelemről és a munkahelyen megteremtett rendről. Az iratokat, az aktákat mindig nagyon nagyra tartotta, néhány esetben a rendet az emberi kapcsolatok fölé emelve. A legkisebb szabálytalanság esetén is a lehető legnagyobb szigorral kereste és büntette meg a felelősöket. A járási bíróság vezetőjének felhatalmazása alapján, tulajdonképpen ő vezette a hivatalt és sok esetben beszámoltatási joggal rendelkezett jogvégzett kollégái felett is, amit ők persze erősen nehezményeztek. 
      

      

      
        Bajusz édesapjának a munkában tanúsított magatartása jelentős mértékben manifesztálódott kinézetében, öltözködésében is. Gondosan rövidre vágott hajat és tömött bajuszt viselt. Nagyon adott a személyi higiéniára is, naponta borotválkozott és fürdött. A borotválkozáshoz hagyományos zsilettpengét használt, mélyen megvetette azokat az embereket, akik a kor szokásainak megfelelően áttértek a lényegesen kényelmesebb villanyborotva használatára. Emellett mindig valamilyen erős illatú borotválkozás utáni arcszeszt használt. Bajusz nem emlékezett arra, hogy látta volna édesapját úgy, hogy nem fehér ingben, nyakkendőben és zakóban lett volna. Amikor hazatért a hivatalból, akkor sem öltözött át, az előírás-szerűen közös családi vacsorákon is hivatali ruháját viselte. Magas, jó kiállású ember lévén meglehetősen hiú is volt kinézetére. Elindulás előtt a ház bejáratánál lévő nagyalakos tükörben mindig ellenőrizte, hogy nem történt-e valamilyen végzetes hiba a reggeli készülődés során.
      

      
        Bajusz édesapja szenvedélyesen dohányzott, a régebbi idők szokásait felelevenítve, pipázott. Kedvenc elfoglaltságai közé tartozott, hogy amikor az időjárás megengedte, kiült a hátsó kertben lévő kisasztal mellé egy pohár borral a kezében és kövér füstfellegeket eregetve elmélyülten pipázott. Drága, külföldi pipadohányt használt, amelynek következtében az egész házat átjárta a jellegzetes, kellemes illat. Ilyenkor nem szerette, ha bármilyen módon zavarták. Ez alól egyedül az volt kivétel, ha felesége vacsorához szólította. Akkor azonnal abbahagyta a merengést és visszacsöppenve a normál hétköznapokba, felállt és elfoglalta helyét az ebédlőasztalnál.
      

      
        Bajusz édesapja szenvedélyesen szerette a történelmet. Kedvenc témája a Rákóczi szabadságharc időszaka volt. Rákóczi Ferencet mindig is a legnagyobb magyarnak tartotta, minden a fejedelem életével, cselekedeteivel kapcsolatosan fellelhető könyvet elolvasott és gondosan kijegyzetelt. Az így megszerzett ismereteiről sokat és szívesen mesélt a rendszeres családi összejöveteleken vagy baráti találkozókon. Amikor éppen nem volt ilyen találkozó, akkor családtagjainak mesélte el meglehetősen bonyolult következtetéseit, amelyeknek időnként volt egy kis összeesküvés-elmélet jellege is. Bajusz emlékezett rá, hogy hetente legalább egy közös családi vacsora alatt a Rákóczi szabadságharc valós története volt a téma. Bajusz mindig kiemelt figyelemmel hallgatta apja fejtegetéseit arról, hogy az akkori európai nagyhatalmak miként hagyták cserben a magyar nemzet szabadság-törekvéseit és hogyan segítették a Habsburgoknak vérbe fojtani a szabadságharcot. Mély nyomokat hagytak benne a történetek, amelyből már akkoriban is megértette, hogy nem csak a közvetlen eseményeket és történéseket kell figyelni, elemezni, hanem a kor szelleméből adódó mélyebb összefüggéseket is. Az egészet mindig is egy hatalmas kirakós játékként kezelte, amelyben a győzelem érdekében minden elemet a megfelelő helyre kell elhelyezni. Bajusz édesapjának az egyik kedvenc mondása az volt, hogy „Az igazság birtoklása kevés ahhoz, hogy igazunk legyen. Ahhoz kell egy hely, ahol igazunk lehet, egy időpont, amikor igazunk lehet és egy személy, akivel szemben igazunk lehet!”. Ez a gyermek Bajuszban nagyon mély nyomot hagyott, felnőtt életében Ő maga is rendszeresen használta ezt a mondást.
      

      
        Bajusz édesapja a tárgyi műveltséget mindennél fontosabbnak tartotta, a fiúknak már kora gyermekkorukban verseket kellett tanulniuk. „Az, amit megtanulsz, az mindig a tiéd lesz, azt senki sem veheti el tőled” mondogatta. A versek mellett rendszeresen mesélt nekik történelmi helyzetekről és összefüggésekről, amelyekben mindig kiemelte az arisztokrácia szerepét a történelmi folyamatok alakulásában. Mélyen, szinte fanatikusan hitt abban, hogy minden történelmi időszakban az arisztokrácia volt az, amely kiemelkedő hatással volt a nemzet, az ország fejlődésére. Hite szerint az arisztokráciához tartozni mindig is különleges státuszt jelentett az emberek számára, a tiszteletet, amelyet a kiemelkedő tárgyi tudásukkal voltak képesek megteremteni saját maguk számára. Véleménye szerint az akadémikus tárgyi tudás a világon az egyik legfontosabb dolog, mivel a művelt ember sokkal jobban képes boldogulni az élet bármely területén. Az emberek világát alapvetően egy folyamatos versenyszituációként határozta meg, ahol az erősek boldogulnak, a gyengék pedig elbuknak. Az idősebb Bajusz egyértelműen a zéróösszegű játékban hitt, ha valakik nyertesek, akkor más valakinek vagy valakiknek mindenképpen a vesztesek közé kell tartoznia. Számára nem létezett középút, a gyerekek nevelésénél is szinte kizárólag ezt az elvet alkalmazta. A feltétlen versenyszellem kialakítását az egyik legfontosabb feladatának tekintette, a fiúk későbbi talpon maradásának érdekében. 
      

      
        Bajusz édesapja erősen realista emberként vallotta: „A mai világban nem létezik második hely, nem osztanak ezüstérmet, a második helyezett mindig csak az első vesztes lehet”. Gyakran tette fel a fiúk számára ezeket a kérdéseket: „Mi lesz belőled fiam? Mire viszed, ha nem tanulsz?” A néhány alkalommal nem hibátlanul teljesítő gyerekekben ez a gondolkodás nagyon mélyen megragadt. Ezt elősegítette az is, hogy bár a pozitív eredményeket mindig nagyon természetesnek fogta fel, a negatív teljesítményt szinte könyörtelenül büntette. Amikor valamelyik gyerek jó jegyet hozott haza, akkor nem gratulált hozzá, hanem az iránt érdeklődött, ki volt az, aki ennél is jobb eredményt ért el. Nem volt képes elviselni más eredményt, csak az első helyet. 
      

      
        Bajusz édesanyja szinte mindenben az ellenkezője volt apjának. Szomorú szemű, kimondottan szép nő volt, akit csak ritkán láttak mosolyogni. Mindig nagyon visszafogottan, ugyanakkor elegánsan öltözött, egyszerű hajviselete is természetes szerénységét hangsúlyozta. Soha nem használt sminket, szépsége ezt nem is kívánta meg. Minden reggel gondosan felöltözött, bár nem dolgozott, ennek ellenére soha, a legkisebb mértékben sem hanyagolt el magát. Szinte kínosan ügyelt arra, hogy megjelenésében senki ne találjon semmi kivetnivalót. Életét teljes mértékben alárendelte családjának, nagyon kevés személyes szórakozást engedett meg magának. A legjobban romantikus történeteket szeretett olvasni, amit csak nagyon kevés szabadidejében engedett meg magának. 
        Napjait gyakorlatias egyhangúságban élte, minden reggel nagyon korán felkelt, hogy először férje, majd a gyerekek számára elkészítse a reggelit. A délelőtt nagy részében a szokásos házimunkákat végezte, takarított, bevásárolt, mosott és vasalt. Rendkívül igényes volt a háztartás vezetésében, a házban mindig szigorú rend és tisztaság uralkodott. A házimunka után minden nap főzött, amiben szintén kiemelkedően kreatív volt. Szeretett főzni, minden ételt különös gondossággal készített el, ügyelve arra, hogy a hagyományos ízek mellett mindig megjelenjen egy-egy kisebb újdonság. A konyhában szerette kiélni azokat a kreatív vágyait, amelyeket az élet más területén nem kapott meg. Az ételek területén Bajusz édesapja nem nagyon szerette az ilyen jellegű kísérletezést, de a családi béke fenntartása érdekében, ezt nagyon ritkán tette szóvá. Minden nap pontosan délben megjelent – a hivatalban ilyenkor tartott egy egyórás ebédszünetet –, és helyet foglalt az asztalnál. Bajusz édesanyja ekkor azonnal tálalta az általában levesből és egy egyszerűbb második fogásból álló ebédet. Bajusz édesapja az ebédet egyedül fogyasztotta el, mivel felesége csak nagyon ritkán ült le az asztal mellé. Bajusz gyerekként ezt soha nem értette, de természetesen ezzel kapcsolatos kérdéseit sem tette fel sohasem. Egyszer-egyszer, amikor éppen otthon volt hétköznap ebédidőben látta, hogy édesapja távozása után anyukája külön ült le az ebédlőasztal sarkához és fogyasztotta el kis mennyiségű ebédjét. A délután nagy része szintén a szükséges házimunkák elvégzésével telt el, a gyerekek kora délután hazaérve szintén minden nap meleg ételt ebédeltek. Ekkor már édesanyjuk is leült az asztalhoz és szomorúan mosolygó szemeivel nézte, ahogy a fiúk, amolyan kamaszos gyorsasággal belapátolják az ételt. Délután négy óra körül állt neki a családi vacsora elkészítésének. Férje általában fél öt körül érkezett meg a hivatalból. Nyomban letelepedett a konyha sarkában álló kis asztalhoz és olvasni kezdett. Ilyenkor felesége általában töltött neki egy pohár bort, amelyet lassú kortyokban fogyasztott el a vacsoráig. Amikor jobb idő volt, kiült a teraszra, megtömte pipáját és olvasás közben bort kortyolgatott, mellette pöfékelt. Ilyenkor nagyon keveset beszélgettek. Az asszony hagyta, hogy férje a gondolataiba mélyedjen. Nem igazán bánta, nem volt túl sok minden, amit meg kellett beszélniük. Szinte teljesen önállóan irányította a család mindennapi életét. Hetente egyszer egy részletes elszámolást készített arról, hogy mire, mennyi pénzt költött. Ezt a férje a tárcájából kifizette. Bajusz édesanyja néha kicsit csalt az elszámolásokkal, a fiúk zsebébe dugott pénzt és azt a néhány szerényebb ruhadarabot, amit magának vásárolt, mindig elkönyvelte, mint háztartási kiadást. Bajusz édesapja soha nem nézett utána a kiadásoknak részletesen, rangon alulinak tartotta a filléreskedést. 
      

      

      
        Az ebéddel ellentétben, a vacsora igazi családi esemény volt, amely pontosan fél hétkor kezdődött. Mindannyian körbeülték az asztalt és hallgatták a családfő történelmi, politikai és gazdasági témájú fejtegetéseit. A beszélgetésbe a család más tagjai nem igen kapcsolódtak be, ezért ez a legtöbb esetben csak egy végtelenre nyúlt monológ volt. Egyébként sem szólhatott senki a vacsoránál, csak ha arra engedélyt kapott az asztalfőn ülő családfőtől. Vacsora után az idősebb Bajusz személyesen ellenőrizte a fiúk házi feladatát, ami azt eredményezte, hogy Bajusznak rendszeresen újra kellett csinálnia szinte a teljes feladatsort. Bátyja megoldásaiba ritkán kötött bele, általában helyeslően hümmögve jóváhagyta, de a kisebbik gyerek munkájában mindig talált kifogásolni valót. 
      

      
        Bajusz édesanyja nem volt boldog, ez lerítt róla Gondolataiba mélyedve, szinte ábrándozva, szó nélkül végezte feladatait. Az apai szigort azzal próbálta némiképp kompenzálni, hogy ha lehetősége adódott, szinte mindent megengedett a gyerekeknek. A fiúk ezt rendszeresen ki is használták. „A mi titkunk marad, ugye?” – mondat nagyon sokszor elhangzott, amikor a gyerekek rendszeresen jelentkező ügyes-bajos dolgait valamiféleképpen elsimította. A fiúk, ennek megfelelően időben megtanultak hazudni, vagy csak féligazságokat elmondani apjuknak. Édesanyjukkal azonban mindig teljesen őszinték voltak. Amikor a családfő nem volt jelen, mindent részletesen elmeséltek, ami a nap során történt velük. Akkor nem voltak titkok, bármilyen kényesebb kérdésről is volt szó. A kapott tanácsot általában megfogadták, nem igazán ellenkeztek. Bajusz eleinte az édesapjának is elmondta gondolatait, de mivel mindig csak dorgálást és elégedetlenkedést kapott válaszul, egy idő után teljesen leszokott róla.
      

      

      
        A család, az akkori szokásoktól eltérően, erősen konzervatív felfogásban élte mindennapjait a hagyományos családmodell szerint. Bármely szabály legkisebb mértékű megsértése azonnali retorziót vont maga után. Ez mindenkire vonatkozott. Bár Bajusz soha nem látta, hogy apja kezet emelt volna édesanyjára, de voltak olyan reggelek, amikor látta, hogy édesanyja kisírt szemmel készítette el a reggelit és az iskolába szánt tízórai csomagot. Bajusz soha nem merte megkérdezni, hogy valójában mi történt, leginkább néma részvéttel nézte édesanyja szenvedő arcát.
      

      
        Bajusz édesanyja mélyen vallásos ember volt. Hetente egyszer járt templomba, ahol sokáig elidőzött. A gyerekeket a nagymama sokáig tartó unszolására megkereszteltette: „Kislányom, sohasem tudhatod, abból semmi baj nem lehet!” – szokta mondogatni a nagymama. Az anya titokban vitte le a fiúkat a kisváros plébániájára, ahol Tamás atya, egy szigorú ferences pap a katolikus szokások szerint megkeresztelte őket. A fiúk ekkor már mindketten elmúltak 6 évesek, Bajusz élénken emlékezett erre a napra. Az eseményen csak és kizárólag az Édesanya és az ő szülei vettek részt, keresztszülőként Bajusz édesanyjának húga és annak férje szerepeltek. Bajusz édesapja nem vett részt az eseményen, a vallásgyakorlásban hivatalának kockáztatását látta. Ugyan, bár több alkalommal próbálták beszervezni, nem volt tagja az akkori állampártnak, de a legfontosabb szabályokat betartotta. Soha nem nézte jó szemmel felesége templomba járását, de valamiért nem is tiltotta. 
      

      
        Bajusz bátyja magas, jó testalkatú, kimondottan jóképű srác volt. Édesanyja bájos vonásait örökölte. 
        Elsőszülöttként a család elsősorban benne látta az oly fontos családi név továbbvitelének letéteményesét. A tágabb családban nagy jövőt jósoltak neki, mindenkivel végtelenül kedvesen és udvariasan viselkedett, általában azt mondta, amit hallani szerettek volna. Jó tanuló volt, az iskolai ünnepségeken mindig elsőként emelték ki tanulmányi eredményeit, közösségi munkáját és udvariasságát. Tanárai szinte rajongásig szerették és mindenki biztos volt benne, hogy a kisváros egyik későbbi büszkesége tanul a kezük alatt. Jó sportoló volt, szinte minden csapatjátékban benne volt, kora gyerekkorától focizott, de szerette a kézilabdát is. Jó fizikai adottságainak és ügyességének köszönhetően ezen a területen is a kiemelkedőek közé tartozott. Képes volt rezignáltan végighallgatni bárkit úgy, hogy közben érdeklődő arcot vágott. Képes volt úgy tenni, mint aki éppen a világ legérdekesebb történetét hallgatja. Bajusszal ellentétben mindig csak arra koncentrált, hogy környezete elégedettségét kivívja. Ugyanakkor nem tanúsított mélyebb érdeklődést semmi iránt, nem volt hobbija, nem gyűjtött bélyeget, nem rajongott zenészekért, a világ ilyen dolgai szinte telesen hidegen hagyták. Már kisgyerek korában is behízelgő, ölbe ülő volt ellentétben Bajusszal, aki sokkal vadócabb volt, már kisfiúként is. 
      

      
        Bajusz leginkább a szomszéd utcában, a családi otthontól pár száz méterre lévő nagyszülőknél szerette tölteni az idejét. A nagymama remekül főzött, rendszeresen mondta a folyton éhes kamasz fiúnak „gyere Kicsim, a mama rittyent neked valami”. Bajusz még felnőtt korában is emlékezett azokra a tiszta és egyszerű ízekre, amelyet a nagymama főztje jelentett számára. Az akkor már idős asszony csupa életigenlés és szeretet volt. Nem volt iskolázott ember, de a mindennapokban nagyon jól és gyakorlatiasan elboldogult. Sűrűn előfordult, hogy az iskola utána Bajusz nem hazafelé, hanem a nagyszülőkhöz ment, szinte fürdött abban a szeretetben, amit itt megkapott, de otthon nem. Ezek az időszakok jelentették számára a megnyugvást.
      

      
        A nagypapa különös, bohém figura volt, öltözködésében, viselkedésében erősen a harmincas évek Magyarországának kissé selyemfiús hangulatát idézte. Folyamatosan mesélt. Beszélt azokról a mindig pozitív történetekről, amelyek vele megestek, de nagyon keveset beszélt azokról az évekről, amikor problémái voltak. A szüleinek egy komoly zöldség-gyümölcs nagykereskedése volt Budapesten négy-öt saját bolttal. Az árut pest megyei saját területeken és gyümölcsösökben termelték meg, amelyet aztán a fővárosba szállítva, jó áron értékesítettek. A harmincas években, fiatal korában nappal dolgozott, de a sok pénz birtokában esti órákban gyakran feltűnt a szórakozóhelyeken, ahol a többi akkori fiatallal, mindig szépen kiöltözve ittak, kártyáztak és természetesen politizáltak. Jóképű férfiú lévén komoly sikereket ért el a nőknél is. Több esetben állt bíróság előtt kisebb-nagyobb vétségek miatt: verekedés, ittasság, de legtöbbször házasság-szédelgés volt a vád. Valahogy azonban mindig sikerült kijönnie ezekből. Egyetemet végzett és az akkori szokásoknak megfelelően jól beszélt németül, franciául és egy kicsit angolul is, bár ezt a nyelvet nem sokra értékelte. A negyvenes évek elején kellemes és biztonságos élete hirtelen megszakadt, 1942-ben sok társával együtt megkapta a behívóját. A második magyar hadsereggel kikerült az orosz frontra, ahol még a doni áttörés előtt, a Don kanyartól néhány száz kilométerrel megsérült, egy repeszt kapott a bal combjába. Egyike volt azoknak, akik utolsóként vonattal, mint háborús sebesültek, jött
        ek haza a frontról. Azt szokta mondogatni, hogy szerencsés ember tartja magát, mivel a többiek már gyalog, vagy leginkább sehogy sem értek haza. Az 1946-os, szovjet típusú hatalomváltás során a szülőktől örökölt nagykereskedést államosították, amelynek következtében elveszítette mindenét. Bajusz nagyapja ezt igazságtalannak tartotta és minden lehetséges alkalommal ennek hangot is adott. Első körben kétéves börtönbüntetést kapott, de néhány hónap fegyház után kiengedték. Igazságérzete azonban továbbra sem hagyta nyugodni, ezért 1947-ben, mint rendszeridegen volt kulákot ismét kitelepítették a későbbi lakhelyéül szolgáló vidéki kisvárosba. Ekkor ismerkedett meg későbbi feleségével, aki a háború után egyszerű szakácsnőként dolgozott. Bajusz sokszor meghallgatta megismerkedésük történetét, amelyet még a századik esetben is nagyon meghatónak, romantikusnak tartott. A nagypapa éppen megvacsorázott a városka egyetlen éttermében, amikor annyira ízlett neki az étel, hogy szeretett volna személyesen gratulálni a szakácsnak. Az étterem vezetője, bár nem igazán értette, teljesítette ezt a kérését és a konyhába bevezetve bemutatta a kedves, halk szavú asszonynak. Néhány nap múlva a nagypapa elhívta egy randevúra a szakácsnőt, de a fiatal nő csak a hatodik meghívás után állt kötélnek. Fél év múlva házasodtak össze. A nagypapa a kisvárosban főkönyvelőként dolgozott a helyi állami gazdaságnál. Úgy tűnt, hogy normalizálódik életük, de az ötvenes évek közepére már egyre inkább megmutatkozó változások újra felkorbácsolták a nagypapa politikai érzelmeit és rendszeresen felszólalt a fennálló rendszer ellen. Az 1956-os forradalom kitörésének hírére azonnal a fővárosba utazott és részt vett a harcokban. A forradalom leverése után újra börtönbe került és csak 1959-ben szabadult. A forradalomban betöltött szerepe alapján már nem kaphatta vissza korábbi állását, csak egyszerű beruházási ügyintézőként dolgozhatott tovább. A kádári konszolidáció csúcspontját jelentő, 1968-as új gazdasági mechanizmus bevezetése a politikai légkör enyhüléséhez is vezetett. Egyre több esetben volt lehetőség szabadabb vélemények megfogalmazására. A nagypapa ebben az időszakban szervezte meg a kisváros lakóiból azt a csoportot, amely egyre nyíltabban követelte a nagyobb fokú politikai szabadságot és a korábbi tulajdonviszonyok visszaállítását. Az 1973-as visszarendeződés idején ezt a csoportot a rendőrség feloszlatta és a nagypapa ismét pár hónapra börtönbe került. Kiszabadulása után azonnal nyugdíjazták és soha többé nem dolgozhatott. Ez végleg megtörte gondolkodását és hitét a változásokban. Kertészkedni kezdett és teljesen felhagyott a politikával. Rendszeresen mondogatta az akkor még kisgyerek Bajusznak: „Mindegy milyen politikai kurzus jön, Én megsüvegelem!”. Bajusz ezt nem igazán értette, gyerekként nem tulajdonított túl nagy jelentőséget a politikának, semmilyen mértékben nem érdeklődött iránta. 
      

      
        A nagypapa külön figyelmet szentelt annak, hogy a véleménye szerint nagyon tehetséges gyerek gondolkodását fejlessze. Okos, tapasztalt emberként hamar feltűnt neki, hogy a kisfiú Bajusz különleges képességekkel rendelkezik. Az gyorsan kiviláglott, hogy kiemelkedően jó a memóriája, elég volt valamit néhányszor látnia, hogy szinte teljes egészében vissza tudja idézni. Ennek megfelelően a nagypapa sokáig zenei pályára szánta, addig kérlelte a szülőket, míg beiratták egy zenei iskolába, ahol szolfézst és zongorát tanult. Bár kottaolvasási képességei átlag felettiek voltak, a jobb és a bal kéz koordinációja nem volt elég jó ahhoz, hogy valódi zongoristává váljon. A nagypapának feltűnt az is, hogy a gyerek kimondottan magas kombinációs képességgel is rendelkezett kiváló memóriája mellett. Ezt egy isteni adománynak tartott és hamar felismerte, hogy a két képesség együtt nagyon ritkán fordul elő. Ennek megfelelően folytatta a gyermek fejlesztését, elsősorban a nyelvek és a matematika irányába. Bajusz már gyerekkorában is óriási léptekkel volt képes nyelveket tanulni, a kötelező iskolai orosz nyelvtudás mellett hamar megtanult németül és franciául is. Különösen a német nyelvet szerette, mivel annak pontos rendje mindig lenyűgözte. A matematikát is kedvelte, de az iskolai oktatás messze nem elégítette ki. Leginkább a képes fejtörő jellegű gyakorlatokat kedvelte, a nagypapa sokszor álmélkodva nézte, hogy milyen gyorsan megoldja ezeket a bonyolult feladatokat. A nagypapa mindezek mellett jelentős energiát fektetett abba, hogy a gyerek viselkedését fejlessze, hamar megtanította az alapvető emberi viselkedésformákra, mint például a helyes étkezésre, az ezzel kapcsolatos eszközhasználatra és az etikett alapvető protokolláris szabályaira. Óriási jelentőséget tulajdonított annak, hogy az étkezéseknél minden szépen elő legyen készítve. Bár nem voltak tehetősek, de az étkészlet és a terítés mindig egyfajta jobb polgári élet látszatát mutatta. A gyerek Bajusz hamarosan szintén ezen protokolláris szokások rabjává vált. A nagypapa folyamatosan küzdött azzal, hogy a gyermek hirtelen haragúságát mérsékelje. Úgy gondolta, hogy kizárólag egy szociálisan érzékeny személyiség élhet tartalmas és boldog életet. Ezen a területen csak nagyon kevés sikert tudott elérni, a zárkózott, vad gyerek nem volt képes fejlődni. A nagypapa megpróbált minden lehetséges helyen utána olvasni, hogy mi lehet a gyerek robbanékonyságának hátterében. Elég hamar felismerte, hogy a gyerek enyhe autista vonásokkal rendelkezik, erre utalt kiemelkedő memóriája, gyors, racionális gondolkodása és érzelmi analfabétasága is. 
      

      
        Bajusz bátyja, fiatalabb testvérével ellentétben nem szeretett a nagyszülőknél lenni. Nem érezte, nem élvezte azokat a kiváltságokat, amit simulékony modora következtében szüleitől megkapott. Sőt, inkább úgy érezte, hogy a nagyszülők figyelme mindinkább öccse felé fordul. Amikor fiatalabb testvére leült a nagypapával sakkozni, csak ideig-óráig volt képes követni, nem talált benne semmi izgalmast. A sakkot a nagypapa a királyok sportjának tekintette, különösen nagy jelentőséget tulajdonított neki a gondolkodás fejlesztése terén. Bajusz bátyja ezt a magányos emberek passziójának tekintette, sokkal jobban lekötötték a fizikai erőfeszítéssel járó leginkább csapatsportok, ahol ki lehetett tűnni a többiek közül. 
      

      
        A két fiú az iskolai környezetben is jelentősen különbözött egymástól. A kisváros legjobb iskolájába jártak mindketten, ami zenei profiljának megfelelően Liszt Ferencről volt elnevezve. Az akkori időkben a vidéki város tehetősebb családjai mind ebbe az iskolába járatták gyerekeiket. A tantestület összetétele és értékrendje is ezt az elitista szemléletet tükrözte, a pedagógusok nem kizárólag a gyerek tehetsége és szorgalma alapján ítélték meg a teljesítményüket, sok esetben a szülők társadalmi rangja és beosztása is jelentős szerepet játszott. Az idősebb fiú a kezdetektől fogva az iskola népszerű tanulói közé tartozott. Az átlagosnál kicsit magasabb tehetsége, szorgalma a tanulásban és a hangszeres tudás elsajátításában, teljes mértékben megfelelt a tantestület elvárásainak. A szülők társadalmi rangja is megfelelőnek volt minősíthető. Ennek értelmében kisebb-nagyobb csínytevéseit a tantestület tagjai elnézték neki. Ebben segített az is, hogy az iskolai sportélet egyik jelentős szereplője volt. 
      

      
        A bátyjánál csak alig több mint egy évvel fiatalabb Bajusz lényegesen nehezebben boldogult az általános iskolai közegben. Zárkózottsága és sértődékenysége miatt nem tartozott a népszerű diákok körébe. nagyon sokszor érezte úgy, hogy társai kerülik, a legtöbb dologból egyszerűen kihagyják. Nem igazán voltak barátai, a társai között folyamatosan magányosnak érezte magát. Ezt úgy próbálta kompenzálni, hogy a lehető legjobban próbálta végezni iskolai feladatait, kimondottan a stréber tanulók közé tartozott. Az iskolai órákon mindig elsőként jelentkezett, a lehető legmagasabbra nyújtva a kezét, majdnem kiesve a padból. Stréberségét sem diáktársai, sem tanárai nem értékelték, ha volt rá lehetőség, mindig mást szólítottak fel. Bajusz ezt mindig személyes diszkriminációként élte meg, próbálta keresni a probléma magyarázatát, de nem igazán találta. Már alsó tagozatos korában kitűnt bosszúállósága. A családi és iskolai sérelmeket igyekezett azonnal fizikailag megtorolni, a legkisebb sértés esetén azonnal rárontott osztálytársaira. Mivel nem volt erős fizikumú, ezért gyakran ezekből a verekedésekből vesztesként jött ki. Ez azonban soha nem tartotta vissza attól, hogy legközelebb újra megpróbálja. A verekedések mellett, amikor csak lehetősége volt rá, mindig valami hatásos bosszún törte a fejét. A sértések mély nyomot hagytak benne, a vélt vagy valós sérelmeket nehezen felejtette. Nem volt megbocsátó alkat, a sértésekért az első adandó alkalommal bosszút állt. Sokszor hónapokig, évekig képes volt egy-egy sérelemre emlékezni. Amikor osztálytársai bármilyen csínyt követtek el, vagy bármi olyat mondtak, amelyet helytelennek vélt, szinte azonnal jelezte tanárainak. Erős igazságérzete ezekben az esetekben azt várta, hogy azonnal bekövetkezzenek a szükséges retorziók. Szinte kaján örömmel vette, ha a helytelenül viselkedő osztálytársait megbüntették. Sok esetben nem volt elégedett a büntetés nagyságával, vagy mikéntjével, ezért az órák alatt és a magányosan eltöltött szünetekben gyakran képzelgett arról, hogy ő milyen formában büntetné meg a vétkeseket. Ilyenkor halvány mosoly ült ki az egyébként komor arcára, amelyet társai egyáltalán nem értettek, de nem is nagyon foglalkoztak vele.
      

      
        Bajusz a sport területén sem volt sikeres, pedig nagyon sok sportágat kipróbált. Mivel gyűlölte a csapatsportokat, ezért az egyéni sportágakat részesítette előnyben. Amikor csak tehette, futott és kérésére szülei beíratták egy úszótanfolyamra is. Fizikai képességeit messze meghaladó konoksággal rótta a köröket, vagy úszta le egymás után a 25 méteres medencében a hosszakat. Valójában mindig szeretett volna népi táncolni, ezért beiratkozott a népi tánc körbe is, de miután ügyetlen mozgását társai gyakran kigúnyolták, ezzel is egy idő után felhagyott. Otthon, amikor egyedül tudott lenni, zene nélkül próbálta gyakorolni a mozdulatokat és minden ezzel kapcsolatosan fellelhető könyvet elolvasott.
      

      

      
        Bajusz gyakran gondolt vissza gyerekkorára és az általános iskolában eltöltött évekre. Azt gondolta, hogy mivel szinte mindenki ellenségesen viselkedett vele a családban vagy az iskolában is, sokat tanult meg arról, hogy hogyan lehet egy ilyen közegben is érvényesülni. Olyan emberré vált, akit a szenvedések nem tántorítottak el céljaitól és még dacosabban kívánta érdekeit érvényesíteni. Ez felnőtt korára is megmaradt, ha szenvedést látott, az nem igazán hatotta meg. Úgy gondolta, ha ő kibírta, akkor mások is túlélik …
      

      ***

      
        Bajusz a telefon csörgésére rezzent fel gondolataiból. A család, a ház, a szülők és a nagypapa egyetlen pillanat alatt elröppentek. Gyorsan felkapta telefonját és anélkül, hogy rátekintett volna gyors mozdulattal fogadta a hívást.
      

      
        – Halló, tessék, Bajusz – mondta bele azonnal a készülékbe.
      

      
        – Szia! Csak azt szeretném megkérdezni, hogy mi lesz a ma esti program? – jelentkezett felesége a vonal túlsó végén.
      

      
        – Miért? – kérdezett vissza Bajusz agresszívan. – Dolgozom! – tette hozzá szinte sértődötten.
      

      
        – Tudom, hogy dolgozol, de úgy szeretném igazítani a délutáni programomat, hogy Neked is megfeleljen – válaszolta felesége rezignáltan.
      

      
        – Már megmondtam ezerszer, hogy soha nem tudom, hogy mikor végzek! Az Én időbeosztásom nagyon sűrű. Ne akarj hozzá programokat időzíteni! – válaszolta Bajusz továbbra is ingerülten. Nem igazán szerette, ha felesége munkaidőben telefonált. 
      

      
        – Megbeszéltük reggel, hogy este otthon vacsorázunk. Csak az érdekelne, hány órára kell, hogy elkészüljek – folytatta a Nő, hangjában nyoma sem volt érzelmeknek.
      

      
        – Igen, megbeszéltük! Majd jelentkezem, ha el tudok indulni. Egyelőre még nem látom a végét – darálta Bajusz a telefonba, miközben arra gondolt, hogy mennyi mindent kellene még estig átolvasnia.
      

      

      
        – Jó rendben, akkor várom a hívásodat! – válaszolta a nő és szinte azonnal bontotta is a vonalat.
      

      
        Bajusz letette a telefont a kisasztalra, majd az íróasztalához leülve el kezdte olvasni az első dokumentumot, ami a tálcán a legfelül volt. A következő fél órában csendesen ült és olvasott. Valójában képtelen volt odafigyelni arra, ami a dokumentumokban szerepelt. Koncentrálóképessége teljes egészében elhagyta. Egy idő után úgy gondolta, hogy nem kísérletezik tovább, letette a papírokat az asztalra és a telefonhoz nyúlt. A titkárnőjét hívta.
      

      
        – Igen, Elnök úr, miben segíthetek? – szólt bele a telefonba érzelemmentesen a Titkárnő.
      

      
        – Kérem, küldje be a Gábort a naptárammal! Ha lehet, azonnal!
      

      
        – Igen Elnök úr, azonnal küldöm.
      

      
        Néhány másodperccel később Bajusz programfelelőse lépett be az irodába.
      

      
        – Kéretett, Elnök úr – mondta a fiatalember és tisztelettudóan megállt az íróasztal előtt, további utasításokra várva.
      

      
        – Nos, igen. Milyen programom van még mára? – nézett fel Bajusz az előtte álló beosztottjára. 
      

      
        – Elnök úrnak lesz még egy megbeszélése pontosan négy órakor Piros Főigazgató úrral, majd négy harminckor egy másik az Alelnök úrral.
      

      
        – Mik a témák?
      

      
        – Piros Főigazgató urat az Elnök úr kérette ide, számomra nem ismeretes a téma. Az Alelnök úrral való megbeszélésen költségvetési témákban kívánt feladatokat meghatározni, az ezzel kapcsolatos előterjesztések az Ön asztalán vannak.
      

      
        – Értem. Kérem, hogy mindkét megbeszélést törölje. 
      

      
        – Értettem Elnök úr! Értesítem az urakat. Esetleg adjak számukra más időpontokat?
      

      
        – Ha azt akartam volna, akkor azt mondtam volna! – horkant fel Bajusz. – Kérem, jobban figyeljen arra, amit mondok. Nem kell, hogy gondolkodjon helyettem, csak hajtsa végre a kapott feladatot. Egyszerűen nem értem, miért akarja itt mindenki meghatározni azt, hogy Én mit csináljak!
      

      

      
        – Értettem Elnök úr, a megbeszéléseket törlöm – nézett vissza fáradt arccal a fiatalember, mint akit nem igazán lepett meg Bajusz újabb kitörése. – Szeretném megjegyezni, hogy este még van egy vacsora a cseh nagykövetség titkárával. Ez egy már két hete egyeztett időpont, véleményem szerint nem lenne túl udvarias lemondani.
      

      
        – És mióta számít itt a Maga véleménye? Vagy esetleg kérdeztem? – horkant fel Bajusz újra.
      

      
        Az újabb heves hangulatváltozás hatására a fiatalember összerándult és önkéntelenül is hátrébb lépett egy lépést. 
      

      
        – Elnézését kérem, Elnök úr! – szabadkozott. – Ön kérte, hogy tartsam ezt a megbeszélést a kiemelt kategóriában. Valamiért úgy gondoltam, hogy ez fontos. De bizonyára Én értettem félre valamit.
      

      
        – Nem, igaza van, a megbeszélés tényleg fontos – higgadt le Bajusz. – Készítse a kocsikulcsom mellé a pontos helyszínt, mindenképpen el szeretnék menni. Most pedig menjen és szóljon Edinának, hogy mára küldjön haza mindenkit a titkárságról. Ma már nem lesz senkire sem szükségem, egyedül kívánok dolgozni. Megértette?
      

      
        – Igen Elnök úr! Úgy lesz. Valami mást még tehetek esetleg Önért?
      

      
        – Azt hiszem igen. Szóljon Katinak a büfében, hogy hozzon fel egy szuper erős kávét nekem, nagyon megfájdult a fejem. Az itteni kávé nem igazán jó.
      

      
        – Igen Elnök úr, azonnal szólok neki – válaszolt halvány mosollyal az arcán a fiatalember, majd megindult a kijárat felé. – Akkor a viszontlátásra és kellemes estét Önnek.
      

      
        – Köszönöm! – válaszolta Bajusz és hosszasan a távozó fiatalember után nézett.
      

      
        Még akkor is az ajtót nézte, amikor a fiatalember már rég becsukta maga után. Újra maga előtt látta beosztottja halvány félmosolyát. Bajusz tökéletesen tisztában volt azzal, hogy az Intézmény dolgozói meglehetősen sokat foglalkoznak azzal, hogy időszakonként, általában a munkaidő végeztével, az irodájában hosszan beszélget a büfében dolgozó fiatal pincérnővel, Katival. 
      

      

      
        Bajusz próbált megszabadulni ezektől a rendszerint félresikerült találkozásoktól, próbálta teljes mértékben elfojtani magában azt az érzést, hogy újra és újra látni kívánta a lány bájos arcát, érdeklődő mosolyát. Valahogy vágyott rá, hogy újra és újra lássa azt a szinte végtelen érdeklődést azokban a halványzöld szemekben, amelyet más nők tekintetében még sohasem tudott felfedezni. Nem tudta hová tenni ezt az érzést és nem is tudott vele mit kezdeni. Egy idő után egyre inkább feladni kényszerült a harcot és megadta magát titkos vágyainak. Mindegy, hogy mit mondanak, Neki szüksége van rá és kész. 
      

      
        Bajusz kifejezetten értékesnek és érdekesnek látta a fiatal nőt, de nem igazán volt képes definiálni kapcsolatukat. Testiségre mind ez idáig nem került sor közöttük, bár Bajusz teljesen biztos volt abban, hogy ez a lánynak sem lenne ellenére. Biztos volt benne, hogy a lány is ugyanazt gondolja: találkozásaik során izzik körülöttük a levegő és az idő valahogy megszűnik létezni. Bajusz nem igazán ismerte ezt az érzést, de abban egészen biztos volt: jó ezt megélni.
      

      
        A fiatalember távoztával Bajusz újra kezébe vette az előbb félretett dokumentumot és olvasni kezdte. Olvasás közben még halványan hallotta, hogy a szomszéd titkársági szobában nevetgélve pakolnak kollégái, majd egy ajtócsapódás után hirtelen teljes csend lett. Bajusz a kezébe temette a fejét és megpróbált relaxálni. Nem tudta, mennyi idő telt el, halk kopogás hallatszott az ajtón. Bajusz összerezzent.
      

      
        – Tessék! – mondta ki hangosan.
      

      
        Az ajtó csendesen kinyílt és belépett a lány, kezében egy tálcát egyensúlyozva.
      

      
        – Elnézést Elnök úr, azt az utasítást kaptam az Ön kollégájától, hogy hozzak fel egy erős kávét Önnek – mondta halkan, de határozottan, egyenesen Bajusz szemébe nézve.
      

      
        – Igen, nos … igen, Én kértem meg a Gábort, tudja, … tudja az itteni kávé valami borzalom. Köszönöm szépen. Elkészíti Nekem? – nézett fel Bajusz a lányra és megpróbált mosolyogni, de maga is úgy érezte, ez nem igazán sikerült neki.
      

      
        A Lány nem válaszolt. Elmosolyodott, majd közelebb lépett, az íróasztal egyik üres területére helyezte a tálcát és a kiöntőből az üres csészébe töltötte a kávé egy részét. Egy apró kis dobozból valami port szórt a csészébe. Ezzel egyidejűleg kellemes, karácsonyi hangulatot idéző kávéillat kezdett el terjengeni az iroda levegőjében. Néhány másodpercig csak a kanál apró csörrenése hallatszott, ahogy a lány a cukrot és a tejet elkeverte a kávéscsészében. Bajusz folyamatosan az apró, hófehér kezeket nézte, ahogy magabiztos mozdulatokkal keverte a csészében lévő halványbarna folyadékot. Annyi báj, annyi szépség volt ezekben a mozdulatokban, hogy nem tudott betelni velük.
      

      
        Kati a harmincas évei elején járó, szőkésbarna hajú, kifejezetten vékony nő volt. Haját egyszerűen hátrafésülve, egy magasra kötött copfban viselte. Halványzöld, átható szeme nyugalmat és tisztaságot sugárzott. Egy egyszerű, szűk szabású, halványkék farmernadrágot és egy hosszú ujjú pólóinget viselt, amely a szeme színéhez hasonlító türkizes árnyalatú volt. 
      

      
        A Lány egy fél éve kezdett el dolgozni az Intézmény büféjében, mint felszolgáló. Korábbi életéről nem sokat lehetett tudni, a mindig magabiztos és nyílt gondolkodású lány ebben a témában meglehetősen zárkózottnak mutatkozott. Bajusz rengeteg különböző történetet hallott már ezzel kapcsolatosan, de részben sohasem hitte el ezeket a pletykákat, részben sohasem érezte megfelelőnek a pillanatot, hogy rákérdezzen a lánynál. 
      

      
        A Lány amikor elkészült a kávéval, csendesen Bajusz mögé lépett és elé helyezte az íróasztalra. Bajusz csendesen, mélyeket lélegezve szívta be a fiatal nő visszafogott, tiszta illatát. Amikor a kávéscsésze koppant az asztalon, Bajusz úgy érezte, hogy a lány halványan megérintette felsőtestével a vállát, amelytől összerándult. A Lány valószínűleg megérezhette Bajusz rándulását, de nem reagált rá. Egy ideig még válla fölött áthajolva kevergette a kávét, majd hirtelen kiegyenesedett és az asztalt lassan megkerülve visszament az ellenkező oldalra. Bajusz nehezen tudott megszólalni.
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